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КИРИШ (фалсафа доктори (PhD) дисссртацияси аннотацияси)

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жахон 
адабиётшунослигида тасаввуфий адабиёт таракдиётига улкан хисса куш гаи 
мутафаккирлар хдёти ва ижодини тарикатларнинг узига хосликлари дамда 
ворисийлик нуктаи назаридак урганиш суфиёна адабиётнинг маслагу 
максади комил инсонни вояга етказиш эканлиги билан барча даврларда 
эътиборга молик саналган. Хусусан, тасаввуфий адабиётнинг майдонга 
келиши ва такомилида Нажмиддин Кубро хамда у асос солган кубравийлик 
тарикати вакиллари ижодий меросининг урни хамда адамияти, айникса, 
бекиёслиги, тарикатлар ва улардаги рухий тарбия усулларининг ранг- 
баранглиги бундай дурдона асарларнинг дунёга келишида, албатта, узига хос 
таъсирини jh-казганлиги боисидан хам ушбу мавзуни урганиш нафакат узбек, 
балки дунё адабиётшунослигининг мухим вазифаларидандир.

Дунё адабиётшунослигида тасаввуф адабиёти тараккиётида Шайх 
Нажмиддин Кубро ва унинг издошлари асарлари ушбу ирфоний-бадиий 
адабиётнинг улкан кисмини ташкил килиши эътироф этилган хамда уни 
ворисийлик, анъанавийлик ва бадиий махорат йуналишларида тадкик этишда 
эътиборга сазовор натижаларга эришилган. Айникса, кубравия, яссавия, 
накшбандия тарикатлари етакчи намояндалари адабий меросларининг 
муштараклик ва узига хосликлар нуктаи назаридан урганилиши муаммонинг 
накадар серкирра эканлигини тасдикдайди.

Узбек адабиётшунослигида шайхи валитарош ва кубравийлик тарикати 
вакилларининг хаёти ва ижоди борасидаги изланишлар бевосита истиклол 
даври билан б о ти к  булиб, Нажмиддин Кубро шахсияти хакида маълумотлар 
илмий истеъмолга олиб кирилди, асарлари она тилимизга таржима килинди, 
ирфоний асарлари ва суфиёна лирикаси хакида холис талкинлар пайдо булди. 
Зеро, кубравийлик тарикати вакилларининг аксарияти юртимиз, миллатимиз 
фарзандлари эканлиги улар асарларини адабиётимиз намуналари сифатида 
урганишимиздаги асосий омиллардандир. “Бизнинг хавас килса арзийдиган 
буюк тарихимиз бор, хавас килса арзийдиган улуг аждодларимиз бор. Хавас 
килса арзийдиган бекиёс бойликларимиз бор. Ва, мен ишонаман, насиб этса, 
хавас килса арзийдиган буюк келажагимиз, буюк адабиётимиз ва санъатимиз 
хам, албатта, булади”1. Бирок адабиётшунослигимизда кубравийлик тарикати 
ва адабиёти, унинг намояндалари хакида хозиргача махсус монографик 
тадкикот яратилмаган. Хрлбуки, бундай улкан адабиёт дурдоналари хакида 
яхлит тизимли маълумотга эга булиш тасаввуфий асарларни, жумладан, 
узбек мумтоз адабиётини чукур урганишга якиндан ёрдам беради, анъана ва 
таъсир масаласини ёритиш оркали ирфоний адабиёгдаги образ, рамз ва 
мажозларнинг мазмун-мохияти хакидаги фикр-карашларга хам ойдинлик 
киритишга хизмат килади.

1 Мирзиёсв Ш.М. Адабиёт ва санъат, маданиятнк ривожлангириш -  халкимиз маънавий оламини 
юксалтиркшнинг мустах/сам пойдеворидир. Президент Ш.Мирзиёевнинг Узбекистон ижодкор 
зиёлилари вакиллари билан учрашувдаги маърузаси // Халд сузи. -2 0 1 7 .-4  август,-
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Узбекистон Республикаси Президентининг 2019 йил 21 октябрдаги 
ПФ-5850-сон “Узбек тилинииг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавкеини 
тубдан ошириш чора-тадбирлари тугрисида”ги Фармони, 2017 йил 17 
февралдаги ГЩ-2789-сон “Фанлар академияси фаолияти, илмий тадкикот 
ишларини ташкил этиш, бошкариш ва молиялаштиришни янада 
такомиллаштириш чора-тадбирлари тугрисида”ги. 2017 йил 20 апрелдаги 
ГЩ-2909-сон “Олий таълим тизимини янада ривожлактириш чора- 
тадбирлари тугрисида”ги, 2017 йил 24 майдаги ПК,-2995 сон “Кдцимий ёзма 
манбаларни сакдаш, тадкики ва таргиб килиш тизимини янада 
такомиллаштириш чора-тадбирлари т5трисида”ги, 2017 йил 13 сентябрдаги 
ПК.-3271-сон “Китоб махсулотларини нашр этиш ва таркатиш тизимини 
ривожлантириш, китоб мутолааси ва китобхонлик маданиятини ошириш 
хамда таргиб килиш буйича комплекс чора-тадбирлар дастури тугрисида”ги 
карорлари, Узбекистон Республикаси Вазирлар Махдамасининг 2018 йил 16 
февралдаги 124-Ф-сон “Узбек мумтоз ва замонавий адабиётини халкаро 
микёсда урганиш ва таргиб килишнинг долзарб масалалари” мавзусидаги 
халкаро конференциями у т а а з и ш  тугрисида”ги фармойиши хамда мазкур 
фаолиятга тегишли бошка меъёрий-хукукий хужжатларда белгиланган 
вазифаларни амалга оширишда ушбу диссертация тадкикоти муайян 
даражада хизмат кил ад и.

Тадкикотнинг республика фан ва тсхнологиялари ривожланиши- 
нинг устувор йуналишларига мослиги. Мазкур тадкикот республика фан 
ва технологиялари ривожланишининг I. “Ахборотлашган жамият ва 
демократик давлатни ижтимоий, хукукий, иктисодий, маданий, маънавий- 
маърифий ривожлангиришда, ипиовацион гоялар тизимини шакллантириш 
ва уларни амалга ошириш йуллари” устувор йуналишига мувофик амалга 
оширилди.

Мавзунинг урганилганлик даражаси. Нажмиддин Кубро хаёти ва 
ирфоний мсроси урганилар экан, албатта, унинг издошлари хакида хам 
маълумотлар бсрилиб, баъзи мулохазалар айтилган, Шарк ва Fарб 
адабиётшуиослари томонидан тадкик этилиб, ушбу адабиётнинг тасаввуфий 
адабиёт тадрижий такомилидаги урни илмий далилланган. Шаркшунос 
олимлардан Е.Э.Бертельс, Дж.С.Тримингэм, М.Молье, С.Демидов, 
Г.Снесарев, А.Корбен, С.Улудог, МДора, М.Мухсиний, А.Пакетчи 
изланишлари куброшуносликдаги етакчи тадкикотлар саналади1. Шу уривда

1 Бертельс Е.Э. Суфизм и суфийская литература. -  М.: Наука, 1965 («Четверостишия шейха Наджм 
ад-дина Кубра»), -  С. 324-329; («Роман о шейхе Наджм ад-дине Кубра»), -  С. 32,9-334; Тримингэм 
Дж. Суфийские ордены з исламе. -  М.: Наука, 1989; Marjion Мо1ё, «Les Kubrawiya entre Sunni
smeet Shiisme», Revue Des Etudes Islamigues, 1961, lenombre 29, P. 61-142; Демидов C.M. Суфизм в
Туркмении. -  Ашхабад: Ылым, 1978; Снесарев Г.П. Хорезмские легенды как источник по истории
религиозных культов Средней Азии. -  М.: Наука, 1983; Анри Корбен. Световой человек в 
иранском суфизме. Электронная библиотека Royal Lib. Com, 2010-2021. Контактный 
e-mail: rovallib.ru(assmail. com: Turkiye Diyanet Vakfitslam ansiklopedisi, (DlA), cilt IV, Istanbul, 1991.
— S. 474-475; Манучехр Мухсиний. Тахкик дар ахволу осори Нажмиддин Кубро Увайси. -  Техрон: 
Интишороти кутуби Эрон, 1967.
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кубравийлик тарикати ва унинг издошлари хакида катор изланишлар олиб 
борган Fарб куброшуноси Девин де Уис тадкикотларини алохида таъкидлаш 
жоиз1. Шунингдек, Шайх Нажмиддин Кубро хаёти ва асарлари хамда 
кубравийлик тарикати вакиллари хдкида катор тадхикэтлар яратган турк 
олими С.Гукбулут асарлари хам алохида кийматга эга2. Куброшуносликка 
жидций эътибор каратган яна бир европалик олим Анри Корбен булиб, унинг 
бошка куброшунослардан асосий фарки Нажмиддин Кубронинг 
тасаввуфдаги ранглар талкини хакидаги фикрларини немис шоири Гёте 
фалсафаси билан боглаб урганишидадир.

Узбек адабиётшунослигида хам истикдолдан сунг Нажмиддин Кубро 
хакида айрим тадкикотлар пайдо булиб, уларда кубравийлик адабиёти хакида 
бир катор фикрлар уртага ташланди. Жумладан, Н.Комиловнинг 
“Нажмиддин Кубро” рисоласи, Э.Юсупов, О.Усмонов, С.М.Косоний, 
А.Кдюмов, О.Нуриев каби олимлар маколаларидан иборат Нажмиддин Кубро 
фаолиятига багишлангаи махсус туплам чоп этилди3. Куброшуносликдаги 
тадкикотлар, албатта, 1найх асарларининг узбек тилига таржимаси билан хам 
чамбарчас боглик. Кубро ва унинг халифалари каламига мансуб рубоийларни 
Жамол Камол, Матназар Абдулхаким, Эргаш Очилов сингари мутаржимлар 
таржима килган булсалар4, шайхнинг ирфоний асарлари М.Кодиров 
И Дакку л ва Азиза Бектош томонидан таржима килинди5. ХДомидий, 
ИДаккул, А.Ш.Жузжоний, Х-Болтабоев, З.Исхокова каби олимлар 
тадкикотларида хам Нажмиддин Кубро хакида карашлар билдирилди6. Проф. 
ИДаккулов “Тасаввуфий хаёт” китобининг сузбошисида Нажмиддин Кубро 
шахсияти, у асос солган кубравийлик тарикати ва шеърияти хакида

1 De Weese D. The Ecllipse of the Kubraviyah in Central Asia // Iranian Studies. Vol. XXI. No 1-2, 
1988; Dog Saint and dog shrines in Kubravitraditsion Notes on Hagiographikal motif from Khwarazm // 
Biblioteheque de I’Ecole Des Hautes Etudes Sciences Religieuses. Mirajleet Karama. Hagiographies 
medivalescomparees 2, sous la direction de Denise Aigle. Vol. 109. Tumhout, Belgiumn Brepols 
Publishers, 2000; Baba Kamal Jandi and the kubravi Tradition among the Turks of Central Asia // Der 
Islam, 71 (1994). -  P. 58-94; Хусейн Хорезми: Среднеазиатский суфий начала XV века / Из истории 
суфизма: источники и социальная практика. -  Ташкент: Наука, 1991. -  С. 49.
2 SQleyman GOkbulut. Necmeddm-i Kiibra (hayati,eserleri, g6rii§leri). insan yayinian. - Istanbul, 2010; 
шу муаллиф: Kemaliddin Hviseyin Harezmi ve farspa mesnevi $erhi. -  Ankara: ilahiyat, 2018; яна my 
муаллиф: Mecdiiddin Bagdadi ve tasawufi gbrujleri. -  Ankara: ilahiyat, 2019.
3 Комилов H. Нажмиддин Кубро. -  Тошкент'. Халк мероси, 1995; Шайх Нажмиддин Кубро. -  
Тошкент: Ёзувчи, 1995; Маърифат юлдузи. -  Урганч: УДУ, 1997; Шайх Нажмиддин Кубро -  
кутби дахр. -  Тошкент, 1998.
4 333 рубоий. Жамол Камол тарж. -  Тошкент: Нур, 1991. -  Б. 48-53; Жамолинг менга бас. 
М.Абдулхаким тарж. -  Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1994; Хдкикат асрори / Муборак 
сарчашмалар. Эргаш Очилов тарж. -  Тошкент: Укщузчи. 1997. -  Б. 39-69; Ишк дафтари. Эргаш 
Очилов тарж. -  Тошкент: Маънавият, 2000,- Б. 37—41; Донишмандлар тухфаси. Эргаш Очилов 
тарж. -  Тошкент: Узбекистон,2009. - Б .  101-107.
5 Шархи рисолайе одобул зоккрин ! М.Кодиров тарж. -  Урганч, 1997. - Б. 78-102; Тасаввуфий хаёт. 
И.Хдккулов ва А.Бектош тарж. -  Тошкент: Мовароуннахр, 2004. -  261 б.
6 Абдулхаким Шарьий Жузжоний. Тасаввуф ва инсон. -  Тошкент: Адолат, 2001. -  Б. 61-105; 
Хомидий X  Нажмиддин Кубро / Тасаввуф алломалари. -  Тошкент: Шарк НМАК, 2004. -  Б. 124- 
128; Хаккулов И. Мерос ва мохият. -  Тошкент: Маънавият, 2008. -  Б. 208; Болтабоев X- Иелом 
тасаввуфи манбала^и. -  Тошкент: Укигувчи, 2005. -  Б. 129-153; Исхохова 3. Шайх Нажмиддин 
Кубро. -  Тошкент: Узбекистон, 2016; Азиза Бектош. Нажмиддин Кубро. -  Тошкент: Навруз, 2019.
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мулохдзаларини билдиради, шунингдек, “Мерос ва мохият” китобида хам 
шайхнинг издошлари хусусида тухталиб утади. Нажмиддин Кубро шахсияти, 
тарикати ва ирфоний мероси хакида монографик тадкикот яратган Азиза 
Бектош хам кубравийлик адабиёти хакида илмий хулосаларини баён килган. 
Проф. Х-Болтабоев “Ислом тасаввуфи манбалари” китобида Нажмиддин 
Кубро асарларидан айрим бобларни келтириб шархлайди. Бирок узбек 
мумтоз адабиётида кубравийлик анъаналари масаласи махсус тадхикот 
объектига айланмаган эди. Бинобарин, суфиёна шеърият, ирфоний 
асарларнинг шаклланиши, тараккиёт тарихи, уларнинг мумтоз адабиётимизда 
тутган уРни ва айникса, кубравийлик таълимотининг узбек мумтоз 
адабиётига таъсири масалаларини урганиш узбек адабиётшунослигида уз 
ечимини кутаётган долзарб назарий муаммолардандир.

Тадкикотнинг диссертация бажарилган таълим муассасасининг 
илмий-тадкикот ишлари режалари билан богликлиги. Диссертация 
Узбекистон Миллий университета илмий-тадкикот ишлари режасининг 
“Бадиий матн ва унинг поэтик хусусиятлари тадкики” мавзусидаги илмий- 
тадкикот режалари доирасида бажарилган.

Тадкикотзшнг максади. Мумтоз адабиётимизнинг катта бир тармоги 
булган “кубравийлик адабиёти”нинг узига хос жихатлари, Нажмиддин Кубро 
ирфоний асарларининг издошлари ва мумтоз адабиёт вакиллари ижодига 
таъсири масалаларини очиб беришдан иборат.

Тадкикотнинг вазифалари:
кубравийлик адабиётининг назарий асосларини белгилаш;
Пахлавсн Махмуд рубоийларида кубравийлик тарикати маслаги ва 

бадииятидаги анъанавийлик хамда шоирнинг ижодий махорагини ёритиб 
бериш.;

Абулвафо Хоразмий ирфоний-бадиий меросини анъаназийлик 
мезонлари мазмун-мохияти хамда бадииятда Нажмиддин Кубронинг 
муносиб издоши сифатида бахолаш;

Нажмиддин Кубро, устозлари ва халифалари сиймосининг Навоий 
асарларидаги чизгиларини аникдаш билан шайх шахсияти ва кубравийлик 
таълимотининг Алишер Навоий ижодига таъсирини бадиий талкинлар 
асосида далиллаш;

кубравийлик анъаналари масаласини Мухдммадниёз Нишотий 
асарларидаги маърифат талкинлари мисолида изохдаш, ранглар, маслак ва 
образ муштараклигидаги махоратни очиб бериш.

Тадкикотнинг объекти сифатида Нажмиддин Кубронинг ирфоний- 
бадиий рисолалари ва суфиёна шеърияти, Пахдавон Махмуд ва Абулвафо 
Хоразмий рубоийлари, Алишер Навоийнинг “Насойим ул-мухаббат” 
тазкираси, “Махбуб ул-кулуб” асари, “Ситтаи зарурия” каеидаси, 
Мухаммадниёз Нишотийнинг “Хусн ва Дил” достони танланган.

Тадкикотнинг предметини тасаввуфий адабиётни тал кин килишда 
Нажмиддин Кубронинг ирфоний мероси ва кубравийлик адабиётининг



мавкеини белгилаш хамда мумтоз адабиётда кубравийлик анъаиаларининг 
маърифий-бадиий асосларини бахолаш ташкил этади.

Тадкикот усулларн. Диссертацияда илмий шарх, тарихий-киёсий, 
киёсий-типологик ва тизимли ёндашув тахдил усулларидан фойдалапилган.

Тадкикотнинг илмий янгилиги куйидагилардан иборат:
кубравийлик тарикатининг Шарк ирфоний-бадиий адабиётидаги урни 

хамда бадиий адабиётга таъсири Нажмиддин Кубро хаётига дойр тазкира ва 
манокиблардаги маълумотларнинг бадиий адабиётга кучишида намоён 
булиши аникланиб, шайх казари тушгач, холи узгарган ит вокеаси бу 
издоишикнинг зохирий намунаси сифатида курсатилган;

Мухаммадниёз Нишотий ижодига Нажмиддин Кубро ирфоний 
меросининг таъсири шайх асарларидаги тасаввуфий истилохдардан \ yen, 
фуод, вецм, ацп, уайрат сингари жихатларнинг Нишотий “Хусн ва Дил” 
достонида лирик псрсонажларга айлантирилиб, жонли бадиий манзара хосил 
килиши мисолида аникданган;

Нажмиддин Кубронинг комиллик асослари хусусидаги рамзий-мажозий 
изохлари бадиий адабиётда тасаввуфий образ ва рамзлар пайдо килганлиги 
далилланган;

Нажмиддин Кубро хаёти, салафлари ва халифалари хакида мукаммап 
маълумот берувчи асосий манба Алишер Навоийпинг “Пасойим ул- 
мухаббат” тазкираси эканлиги, асар шайхнинг маънавий холи, нафс 
тарбиясидаги урни, муршидлари, улар билан муносабатлари, хусусан, 
таржимаи холи хамда асарларининг тасаввуфий талкинларига оид кимматли 
маълумотларга бойлиги асосланган.

Тадкикотнинг амалий натижалари куйидагилардан иборат:
Шарк, жумладан, узбек мумтоз адабиётида кубравийлик адабиёти 

анъаналарини тасаввуф тарикатлари асосида тадкик этиш мумтоз 
адабиётнинг максад ва вазифасини англашда мухим ахамият касб этиши, 
тарикат тарбиясининг нафс покланишидаги роли Нажмиддин Кубро ва 
издошлари томонидан асослаб берилгани нуктаи назаридан мазкур тадкикот 
узбек адабиётшунослиги, узбек адабиёти тарихи ва тасаввуф тарихи каби 
фанлардан яратиладиган дарслик ва кулланмаларнинг такомиллашувига 
хизмат килади.

Тадкикот натижаларининг ишончлилиги муаммонинг аник 
куйилганлиги, чикарилган хулосаларнинг илмий шарх, тарихий-киёсий, 
киёсий-типологик ва тизимли ёндашув тахдил усулларига асосланганлиги, 
бирламчи тарихий-адабий манбалардан ва ишончли илмий адабиётлардаи 
фойдаланилганлиги билан асосланади.

Тадкикот натижаларининг илмий ва амалий ахамияти. Тадкикот 
натижаларининг илмий ахамияти шундаки, ишдан чикарилган назарий 
хулосалар узбек адабиётшунослигида образ ватимсоллар тизими, рамз хамда 
мажоз олами хакдцаги тасаввур ва тушунчаларни бойитади. Шу боис 
кубравийлик адабиётидаги узаро уйгунлик хамда кубравийлик анъаналари
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хакидаги карашлар узбек адабиёти тарихи, адабиёт назарияси фанларининг 
ривожига бир кдцар хизмат килиши билан изохланади.

Тадкикот натижаларининг амалий ахамияти иш материаллари ва 
умумлашма хулосаларидан узбек мумтоз адабиёти тараккиёт боскичларини 
урганиш ва тарихини яратишда, олий укув юртлари, коллежлар ва академик 
лицейлар хамда умумтаьлим мактаблари учун шу фан буйича дарслик ва 
кулланмаларни тулдиришда, олий укув юртларининг филология ва фалсафа 
факультетларида махсус курс, семинарлар ташкил этиш, маърузалар укишда 
илмий манба вазифасини уташи билан белгиланади.

Тадкикот натижаларининг жорий килиниши. “Узбек мумтоз 
адабиётида кубравийлик тарикати анъаналари” мавзусида эришилган илмий 
натижаларнинг:

Нажмиддин Кубро асарлари маърифий-бадиий хусусиятларининг 
коракалпок фольклорига таъсири, Шайх Нажмиддин Кубро хакидаги 
манокиблардаги вокеликларнинг коракалпок адабиётида акс этиши,
кубравийлик адабиётида анъанавийлик ва узига хосликнинг коракалпок 
адабиётидаги илмий асослари, коракалпок фольклори в а адабиёти
намояндалари ижодида кубравийлик адабиёти бадиияти анъанавийлиги каби 
хулосаларидан Фанлар академияси Коракалпогистон булими коракалпок 
гуманитар фанлар илмий-тадкикот институтида бажарилган ФА-Ф-1-005 

“Коракалпок фольклори ва адабиёти тарихи тадкики”' (2017-2020) 
фундаментал тадкикот лойихасида фойдаланилган (Фанлар академияси 
Коракалпогистон булимининг 2021 йил 5 майдаги 17.01/95-1
маълумотномаси). Натижада Нажми,ддин Кубро ижодининг коракалпок 
фольклорига таъсири, шайх хакидаги манокиблар вокеликларининг 
коракалпок адабиёти акс этиши, коракалпок фольклори ва адабиёти етакчи 
намояндалари ижодига кубравийлик анъаналари таъсири масалаларини янада 
аникдаштиришга эришилган;

Фанлар академияси фундаментал тадкикотларни куллаб-кувватлаш 
жамгармасининг № М 1-12 ракамли “XX аср коракалпок шеърияти
аитологиясини мустакиллик мафкураси асосида нашрга тайёрлаш (2-жилд)” 
(2012-2018) фундаментал тадкикот лойихасида Нажмиддин Кубро 
рубоийларидаги гояларнинг XX аср коракалпок шеъриятига таъсири 
омилларини аниклаш, Нажмиддин Кубро образининг коракалпок шеъриятида 
акс этишини урганиш, кубравийлик адабиётида анъанавийлик, узига хослик 
масалалари ва гояларининг коракалпок шеъриятида акс этишини илмий 
асослашда фойдаланилган (Фанлар академияси коракалпогистон 
булимининг 2021 йил 05 майдаги 17.01/95-2 маълумотномаси). Натижада 
лойихани Нажмиддин Кубро рубоийларидаги гояларнинг XX аср коракалпок 
шеъриятига таъсири, коракалпок шеъриятида Нажмиддин Кубро образи, 
кубравийлик адабиётида анъанавийлик гояларининг коракалпок шеъриятида 
акс этиши борасида аник маълумотлар билан бойитишга эришилган;

Узбекистон миллий телерадиокомпаниясининг “Узбекистон тарихи” 
телеканали томонидан тайёрланиб эфирга узагилган “Такдимот” ва “Мавзу”
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курсатувларининг сценарийларини ёзишда кубравийлик тарикатининг 
бадиий ижоддаги издошлари масаласи ва ахамияти га дойр материаллардан 
фойдаланилган (“Узбекистон тарихи” телеканалининг 2021-йил 12-мартдаги 
01-14/372-сон маълумотномаси). Натижада курсатувларнинг илмий 
далилларга бой булиши таъминланиб, тахдилий курсатувлар савияси янада 
мукаммаллашувига эришилган.

Тадкикот натижаларининг апробацияси. Тадкикот натижалари 4 та, 
жумладан, 2 та халкаро ва 2 та республика илмий-амалий анжуманларида 
килинган маърузаларда жамоатчилик мухокамасидан утказилган. 
Шунингдек, Вазирлар Махкамаси хузуридаги Узбекистондаги ислом 
цивилизацияси марказининг ижобий хулосаси олинган.

Тадкикот натижаларининг эълон кнлингашшги. Диссертация 
мавзуси буйича 16 та илмий макола чоп этилган, жумладан, Узбекистон 
Республикаси Олий аттестация комиссияси томонидан докторлик 
диссертацияларининг асосий натижаларини чоп этиш тавсия этилган илмий 
нашрларда 7 та, шу жумладан, хорижий журналларда 3 та макола нашр 
килинган.

Диссертациянинг тузилишн ва хажми. Диссертация кириш, 3 боб, 
хулоса ва фойдаланилган адабиётлар руйхатидан ташкил топган 150 
сахифадан иборат.

ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ

Кириш кисмида диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати 
асосланган, тадкикотнинг максад ва вазифалари, объекти ва предмета 
тавсифланган, республика фан ва технологиялари ривожланишининг устувор 
йуналишларига мослиги курсатилган, тадкикотнинг илмий янгилиги ва 
амалий натижалари баён килинган, олинган натижаларнинг илмий ва амалий 
ахамияти очиб берилган, тадкикот натижаларининг амалиётга жорий 
килиниши, нашр этилган ишлар ва диссертация тузилиши буйича 
маълумотлар келтирилган.

Диссертация уч бобдан иборат булиб, унинг уч фаелдан ташкил топган 
биринчи боби “Бадиий адабиётда тасаввуфий анъаналар ва уларнинг 
назарий асослари” деб номланади. Мазкур бобда адабиёт таркхидаги адабий 
таъсир ва узига хослик масаласи хусусида бахс юритилди. Биринчи бобнинг 
илк фасли “Кубравийлик адабиётининг назарий асослари” деб номланиб, 
Шайх Нажмиддин Кубронинг бетакрор шахсияти нафакат узбек, балки 
хорижлик тасаввуфшунослар учун хам эътиборли мавзулардан булганлиги 
хусусида назарий манбалар асосида фикрлар билдирилди. Кубравийлик 
анъанасини белгилашда гоя, маслак, тил, жанр, ифода, образлар оламидаги 
муштарак томонлар “Усул ал-ашара” (“Ун усу л”), “Рисола ил-ал хоим” 
(“Маломат килувчининг маломатидан куркувчи ошик рисоласи”), “Фавойих 
ул-жамол ва фавотих ул-жалол” (“Жамол хушбуйликлари ва жалол кашфи”), 
“Тасаввуф хакида бир рисола” каби асарлари оркали англатилди. Бундан

11



ташкари, Нажмиддин Кубронинг “Одоб ус-сулук ила Хазрати Малик-ил мулк 
ва Молик ил-мулук” (“Хазрати Мавлога сайрнинг адаблари”), “Рисола фил 
халва” (“Хилват рисоласи”), “Жавоби нух савол” (“Туккиз саволга жавоб”), 
«Иршод ут-толибин» (“Толиблар рахбари”), “Одоб ус-суфия” (“Суфийлар 
одоби”) асарларида кунгил ахли учун ойдин йулни курсатиб берилди. Бу 
асарлардан ушбу тарикат вакиллари илхомланди ва бу асарлар гояси, 
мазмун-мохияти, бадииятига муштарак тарзда асарлар яратилди.

Нажмиддин Кубро таълимотига ижодий ворислик килган, унинг кенг 
таркалишига катта хисса кушган Мажидидцин Багдодий, Сайфи.ддин 
Бохарзий кабилардир. Тасаввуфий хол ва макомларнинг изохига 
багишланган, соликнинг одобу аркоиини акс эттирган Нажмиддин Кубро 
асарларига куйидаги шархдар ёзилган: “Тухфат ул-барара фил-масолил- 
ашара”, “Рисола дар сафар” (Мажидиддин Багдодий), “Вок.еаи хилват”, 
“Васиятнома” (Сайфиддин Бохарзий), “Бахр ул-хакойик”, “Мирсод ул-ибод” 
(Нажмиддин Доя), “Ал-мисбох фи-т-тасаввуф” (Саъдидцин Хумавий).

Нажмиддин Кубро асарлари араб ва форс тилларида ёзилган. Мазкур 
лисоний уйгунлик хам анъанавийликда уз таъсирини курсатган. Нажмиддин 
Кубронинг рубоий жанридаги ижодидан илхомланиб, кубравийлик 
издошларининг барчаси хам рубоий жанрида ижод килишган. Манокиб ва 
тазкираларда куп тилга олинган издошларидан бири Мажидиддин Багдодий 
булиб, унинг тасаввуфга оид асари “Тухфат ул-барара фил-масолил ашара” 
(“Яхшиликлар тухфаси ва ун масала”), турк олими С.Гукбулут ёзганидек, 
“устоди Нажмиддин Кубронинг йулидан борганлиги ва айнан назарий 
масалалардан кура купрок тасаввуфий тарбия ва тажриба масалаларига 
ахамият берганлиги”да куринади . Багдодийнинг каламига мансуб 
рубоийларни жамлаган акад. Е.Э.Бертельс бу рубоийлар уз мазмун-мохияти 
жихатидан хам кубравийлик анъаналарнни давом зттирганини кайд этган2.

Кубронинг умрбокий гоялар билан йутрилган асарларига хамоханг 
ирфоний асарлар, суфиёна рубоийлар ёзган Камолиддин Хусайн Хоразмий 
“Усул ал-ашара” рисоласига. “Рухнинг Хакка кайтиш сайри” номи билан 
ёзган шархи кубравийлик анъаналарининг ёркин далилидир.

Биринчи бобнинг “Пахлавой Махмуд ижодий меросида кубравийлик 
анъаналари” деб номланувчи иккинчи фаслида Пахлавон Махмуд Пурёйи 
валий рубоийларининг Шайх Нажмиддин Куброга маслак, гоя ва ифода 
услубидаги муштараклик жихатлари хусусида бахс юритилди. Пахлавой 
Махмуд уз карашларида барча ижодкорлар каби буюк салафлар ижодидан 
бахраманд булган ва уларни уз даври рухи билан бойитган.

“Фавойих ул-жамол” рисоласида инсонннинг яратилиш мохияти баён 
килган Нажмиддин Кубро “Вужуд мазкур турт унсурдан майдонга 
келгандирки, хаммаси “Устма-уст зулматдир” (Нур, 24:40): тупрок, сув, 
оташ, хаво... Сен ана шу унсурларнинг хокимияти остидасан. Улардан

1 Suleyman GOkbulut. Mejdiiddin Bagdadi ve tasawufi gorQ$leri. -  Ankara: Ilahiyat, 2019. -  S. 60-65.
2 Вертельс Е.Э, Суфизм и суфийская литература / Избранные труды. Том III. -  М.: Восточная 
литература, 1965. -  С. 335-340.
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айрилиб бошка нарсани хам тамаъ килолмайсан” деб ёзган булса,1 ушбу 
мантик Пахлавон Махмуднинг ушбу рубоийсида:

Тупроща кумилгагшану мен бир кун пок,
Дуст руу;ига кучгагшан агар булсам х;апок.
Тан ту прок эрур, жон эса Дац ёгдуси,
Нур била нур ягиар, ахир, хок била хок2

каби шеърий талкин килинган.
Юкоридагидан куринадики, Пахдавон Махмуд Нажмиддин Кубро 

карашларидан таъсирланибгина колмай, балки унинг хар бир фикрини бир 
нечта рубоийлари билан хам шаклан, хам мазмунан бойигган шоирдир.

Бобнинг учинчи фасли “Кубравийлик адабиёти анъаиялари ва 
Абулвафо Хоразмийшшг ирфоний-бадиий ижоди” дея номланади. 
Кубравийлик тарикатининг ижодкор ахди орасида Абулвафо Хоразмийнинг 
алохида урни бор. Алишер Навоий хам хар иккала тазкирасида унинг номини 
эхтиром ила зикр этиб, кибори авлиблардан эканлигини таъкидлаган. Алишер 
Навоий далолатига кура, “Насойим ул-мухаббат”да 478 ракам остида тилга 
олинган Абулвафо Хоразмий кубравийлик тарикати издошлари каторида 
саналаётганлиги жуда мухимдир. Навоий шоирлар газкираси саналган 
“Мажолис ун-нафоис”да хам бу шахе хусусида суз юритиб, “Над кардаму 
эътироз бадтар зи гуно>;... ” (Гунох, цилдим, узрим гуно^имдан ёмон) деб 
бошланувчи рубоийсипи келтирган^ Абулвафо Хоразмий хакида “Насойим 
ул-мухаббат”да бериластган маълумотларни “Мажолис ун-нафоис”даги 
эътирофлар тулдиради.

Пахлавон Махмуд ва Абулвафо Хоразмий ижоди Нажмиддин Кубро 
асарларидаги ирфоний гояларни акс эттириш ва кенг таргиб килиш билан 
алохида эътиборга молик.

Диссертациянинг иккинчи боби “Шайх Нажмиддин Кубро, 
кубравийлик таълнмоти ва Алишер Навоий ижоди” дея номланиб, унинг 
илк фаслида “Алишер Навоий асарларида Нажмиддин Кубро, устозлари 
ва халифалари сиймоси” мавзусига мурожаат этилди. Буюк бир шахсият 
сифатида хам Кубро хазратларига Навоийнинг эътимоди баланд булган. 
“Насойим ул-мухаббат” тазкирасидаги маълумот куниятлари Абулжанноб, 
отлари Ахмад б. Умар Хевакий хамда машхур лакаблари хакидаги хабар 
билан бошланиб, “Кубро андин лакаб булдики, йигитлик авонидаким, зохир 
улуми тахеилига машгул эрмишлар, хар ким билаким, мунозара ва мубохаса 
килсалар зрмиш -  ул кишига голиб булурлар эмиш. Шунинг учун унга 
“Томмат ул-кубро” лакабини бердилар”4. Нажмиддин Кубронинг яна бир 
лакаблари борки, у ахди тасаввуф орасида куп тилга олинади. Бу шайхи

1 Нажмиддин Кубро. Тасаввуфий хаёт. -  Тошкент: Мовароуннахр, 2004. -  Б. 112.
2 Матназар Абдулхаким. Тафаккур чоррахаларида / Таржимон талкинлари. www kh-davron. uz
3 Алишер Навоий. TAT. -  Тошкент: F.Гулом, 2013. 9-жилд. Б. 293-294; 10-жилд. - Б. 335-337.
4 Алишер Навоий. МАТ. 17-том. -  Тошкент: Фан, 2001. -  Б. 287.
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валийтарош, яъни валийларни вояга етказувчидир. У кишининг сухбатидан, 
хатто назаридан хам одамлар файзу барокат олар эдилар. Тасаввуф ахди хам 
улуг шайхларнинг атрофидагилар хаёлидан кечган уй-фикрларни, 
кунглидаги кечинмаларни фиросат ва каромат нури ила англаши хакдкатини, 
назарнииг уткирлиги валийликнинг бир даражаси эканлигини Нажмиддин 
Кубро ва унинг назари тушиб холи узгарган ит вохеаси билан исбот 
этадилар. Навоий лирикасининг турди жанрларида ушбу вокеага талмех ва. 
тамсил санъати ордали ишорат хилганлигини биламиз. Валийларнинг кувваи 
назари билан одамларда холлар узгарган. Ёмонлик эзгуликка, хасад хавасга, 
манманлик тавозеъга айланган. Шу боис уларнинг рухий химматидан, 
сухбатларидаги файзи барокотлардан одамлар хар доим умидвор булишган. 
Валийларнинг ирфон мажлисларида булиш орхали рух тазкия топган ва 
солик узликдан кутилиб. узликха етган, маънан дайта дунёга келган. Бу холат 
Навоийнинг “Лисон ут-тайр” достонидаги хикоят асосида очиб берилади.

“Лисон ут~тайр”да китобхонни жалб этадиган хикоятлардан бири 
“Кудби дахр”, дея берилган баходир. Кутблар рутбасига, шубхасиз, иршод 
рухсати берилган валийларгина эришган. Улар замонасида руй берадиган хар 
хандай маънавий, сиёсий бухронларидан огох булишган ва миллатнинг 
диний-эътиходий дарашларини курикдашда химмат курсатишган. Халкнинг 
соглом эътидоди, ахлокий меъёрлари, сиёсат майдонидаги тинчлиги ва 
озодлигини таъминлашган. Мугуллар билан булган жангда Нажми,один 
Кубро ва унинг муридларининг жасорати ва мардларча улимини Навоий 
Мавлоно Жалолиддин Румийга таянган холда хайд этган: “...Биз кулга
кадах олувчи улугвор кишилармиз. Орих эчкиси билан холган хашшохяардан 
эмасмиз. Бир хулда иймоннинг холис шаробин ичарлар, бир хулда 
хофирнинг кокилин махкам тутарлар”1. Амир ул-мухарраб Навоий 
хазратлари Кубронинг сиёсат майдонида тутган бехиёс урнини хам гох 
узикинг, гох валийларнинг тилидан хелажах авлодга ибрат намунаси 
сифатида баён хилган.

Шайх Нажмиддин Кубронинг “Фавойих ул-жамол” асари билан 
“Насойим ул -му\аббат”даги маълумотлар хиёсан урганилиши натижасида 
хубравийлик тарихати вахилларининг етух ижодхорлар булишганини хайд 
этиш мумкин. Мажидиддин Багдодий (х.с.)нинг “Тухфат ул-барарах”. Шайх 
Нажмиддин Розий ал-Маъруф Доя (х.с)нинг “Мирсод ул-ибод” ва “Бахр ул- 
хахойих”, Шайх Саъдуддин Х,умавий (х.с.)нинг “Махбуб”, “Сажанжал ул- 
арвох” рисолаларини Навоий тилга олар эхан, мутасаввиф шоир уларох 
уларнинг ижодларидан уз тазхирасида хам намуналар хелтиради.

Иххинчи бобнинг навбатдаги фасли “Нажмиддин Кубро ва Алишер 
Навоий асарларида адабий муштараклик” дея номланади. Алишер 
Навоий нахшбандийлик тарихати силсиласига мансуб булса-да, бошха 
тарихат ижодхорлари, айникса, яссавийлих ва хубравийлик тарихати 
вахилларининг ижодидидан чухур хабардор булган. Доц. Султонмурод 
Олимнинг “Нахшбанд ва Навоий” китобида Навоий ижодининг нозик

1 Алишер Навоий. МАТ. 17-том. -  Тошкент: Фан, 2001. -  Б. 289. 
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кирраларини очиб берувчи фикр келтирилган: “Навоийнинг Навоий булиб 
етишувида Нажмиддин Кубронинг бевосита дам, билвосита дам диссаси бор. 
“Лисон ут-тайр”да кубравийлик билан надшбандийлик узаро уйгунлашган”1. 
Айнан шу масала дусусида адабиётшунос олим Б.Каримовнинг фикрлари дам 
юкоридаги фикрларни тулдиради: “Бунда энг мудим жидат Худхуднинг 
Сулаймон (алайдиссалом) назарига тушган куш эканидир... унинг бошда 
кушлардан назаркардалиги билан фаркданиб тургани учун Худхудни Аттор 
хам, Навоий дам кушларнинг сардори сифатида танлайди2.

Кубронинг ити билан боглик дикоя Навоийнинг мумтоз адабиётда 
анъанавий вокеалар тизимига душган диссасидир. “Мантик ут-тайр”да бу 
вокеа йук. Бундан ташкари, Навоий назар масаласида узининг “Ситтаи 
зарурия”даги “Айн ул-даёт” (“Хаёт булоги”) касидасида дам тухталиб утади.

Алишер Навоийнинг “Мадбуб ул-кулуб” асари узининг хулосавий 
дукмлари, даёти сунгидаги умр тажрибаларининг натижаси сифатида 
мутасаввифлар, жумладан, Нажмиддин Кубро асарларидаги фикрлар ва 
образлар билан дамоданг. Асарнинг 18-танбедида замонасидаги пасткаш ва 
буюк инсонларни киёслаб: “Аммо сл агар кукка етсин сабукбордур ва 
бемикдор ва тог агар туфрокка ботсинки, содибвикордир, дилмшиор. Анинг 
зимнида, утка ёккудек хасу хошок, мунинг жавфида итод тожига тикилгудек 
лаъли оташнок .

“Фавойид ул-жамол” асаридаги фойдали одам ва фойдасиз одам 
дакидаги фикрлар “Мадбуб ул-кулуб” асарининг саховат ва димматга 
багишланган 11-ганбедида “Саховат инсоният богининг борвар шажаридур, 
балки ул шажарнинг муфид самаридур. Одамийлик кишварининг бадри 
мавжвари, балки ул мавж бадрининг самин гавдари. Саховатсиз киши -  
ёгинсиз абри бадор ва ройидасиз мушки тотор. Мевасиз йигоч дамону утин 
дамон ва ёгинсиз будут дамону тутун дамон”4 жумлаларида Куброга 
дамоданг тарзда акс этган.

Тадкикотнинг “Мудаммадниёз Нишотий ижодида кубравийлик 
анъаналари” деб номланувчи учинчи бобининг илк фасли “Нажмиддин 
Кубро ва Мудаммадниёз Нишотий асарларида рамз ва образлар 
та дли л и” деб номланади. Нажмиддин Кубро асарларининг ва кубравийлик 
таълимоти гояларининг бадиий адабиётга таъсирини, наинки, шайхнинг узи 
яшаган бир давр адабиётида, кейинги XVIII аср адабиётида дам кузатамиз. 
Мудаммадниёз Нишотийнинг “Хусн ва Дил” достонида дар бир фикр, 
тушунча, образ ва тимсол тасаввуф фалсафасидаги рамзлар оламини 
ифодалашга хизмат килган.

Мудаммадниёз Нишотий мазкур тимсоллар воситасида узининг 
тасаввуфга оид илмий-назарий карашларини дам образли ифодалаб, дар бир

1 Султонмурод Олим. Накшбацд ва Навоий. -  Тошкент: Укитувчи, 1996. -  Б. 21-22.
2 Каримов Б. Куш тили -  кунгил хамрози / “Алишер Навоий ижодий меросининг умумбашарият 
маънавий-маърифий тараккиётидаги урни” халкаро илмий анжуман материаллари -  Навоий: 2017. 
- Б .  61-65.
3 Алишер Навоий. ТАТ. 9-жилд. -  Тошкент: Г. Гулом номидаги нашриёт, 2013. -  Б. 510.
4 Алишер Навоий. ТАТ. 10-жилд. -  Тошкент: F. Гулом номидаги нашриёт, 2013. -  Б. 506.
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образнинг (Дил, Акл, Ишк, Назар, Нафсбону, Ракиб (дез маъносида), Вадм, 
Сабр, Химмат, Хаёл, Тавба, Илдом) хамда жойларнинг номланишида (К,алъаи 
Бадан, Шадри Офият, Дийда дасри, Зухду Риё тоги (Жабли масидо), Дарёйи 
Хайрат, Дийдор шадри) кубравийлик таълимотидаги истилохларни 
танлаганини кузатамиз. Адабий кадрам он л ар, образ сифатида мажозан 
тасвирланган нштирокчиларнинг купчилиги кубравийлик таълимотидаги 
соликнинг долату макоми, фазилату хислатларидан даракдир. Достоннинг 
асосий кадрамони Фуоднинг тугилишига таъриф бераркан муаллиф: “Фуод 
вало нидодникг таваллуди вужудининг адоси ва д аки кат инсонини мажоз 
шард килмок, яъни дар нимарса офокда пайдо булса, анфусда ани хувайдо 
этмокнинг ибтидоси...” 1 деб бошланувчи бобда Аклшод ва малика Нафснинг 
фарзанди тугилишдаёк ташки оламда нимаики бор булса, барчасидаи бир жуз 
унда мавжудлигин айтади ва уни “дакикит инсони” дея эътироф этади. 
Тасаввуфий манбаларда Акдкинг эркак, Нафснинг аёл жинсида берилиши ва 
уларнинг никодидан Кдлб -  Кунгил тугилиши тилга олинади. Нишотий 
достонда “дакикат инсони”, яъни комил инсонни тамсил этган кадрамоннинг 
исмини Фуод деб номлаши бежиз эмас:

Гарчи эрур Хусну Дил ушбу савод,
Дилнинг опт муяда цуйуб май Фуод.
Ансаб эди исм булурга яцин,
Булгуси бу фаум элига дилнишин2 

Асарда шод Химмат манзилга олиб борувчи йуллардаги тусикдардан энг 
хавфлиси сифатида Ракиб исмли девни курсатиб, уни бундай таърифлайди: 

Кургали йуц. кимсага сабр-у шакиб,
Даур эли дерлар ани дгви Рациб.

Нишотий бу кадрамонни Ракиб деб номлашида дам маъжозий маъно 
бор. Дев тасаввуф адабиётида нафс рамзи. У илодий ишкка ракиб. Мана шу 
ракибни екгсанг, Маздарга егасан. Нажмиддин Кубро бу дакда шундай 
ёзганди:

Бир дев бор ичимда асти пину он эмас,
Бошини згмак онинг осон эмас.

Мана шу мисраларида дам уз нафси билан курашаётган соликнинг рудий 
долати Дев мажози оркали тасвирланган.

Бобнинг сунгги фасли “Кубравийлик таълимоти ва “Хусн ва Дил” 
достонида «ун уеул» ва ранглар уйгунлиги” дея номланиб, унда 
Нажмиддин Кубро асарларидаги рудий тарбиянинг ун асосини Нишотий 
бадиий тимсоллар оркали шархлаган. Нафс тарбиясида таваккул жуда зарур 
маком булгани учун купгина тарикатларда унга урин берилган. Таваккул 
соликнинг Аллод таоло мардаматига умиди саналади. У коронгу йулни бир 
нур каби ойдинлатиб, огир юкларни енгиллаштиради. Нишотий таваккулни 
бир каср тимсолида курсатади:

Бор эдиул ланкари анбарсиришт,

1 Мухаммадниёз Нишотий. Хусн ва Дил. -  Тошкент: F.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 45.
2 "Уша асар. -  Б. 40.
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Назцатаро уйлаки боги бщигит.
Оти онанг цасри Таваккул эди,
Матлаби уар жузв эди, цар гул эди.

Бу касрда Фуоднинг омонлигини истовчи йулбошчи бор. Уни хам 
муаллиф тасаввуфий бир маърифати, шоирлик махорати билан Кдноат шайхи 
деб атайди.

“Хусн ва Дил” кахрам о ил ар и д ан бири Найкинг нуткдда шундай 
мисралар бор:

Мундин эрур эл ичига бормоггш,
Ун цунарнинг эгаси уар бармогим.1

Ун хуиарга эта бармоги билан кубравийликдаги ун асосга ишора кил ад и.
Маълумки, маънавий карвонда энг зарур, кийматлиси Ишкдир. Сайри 

сулукда матонат ва сабот хосил килиб, таваккул, ризо, цаноат, сабр, зуцд, 
тарк кабиларни дунёга келтирувчи мухаббатдир. Ва буларнинг барини 
рухоний бир хаёт тарзига айлантирувчи куч хам кунгилдаги ишк 
туфайлидир. Бу масала хам достонда муаллиф томонидан ишскчли, асосли 
тарзда ёритиб берилади. Нишотий Ишк мамлакати, водийи ушшок каби жой 
номларини келтирадики, бу мажозий ишоратларминг бари Фуоднинг рухий 
бир сафари сифатида курсатилади:

Ё Раб, этиб меуру муцаббатни ёр,
Иищ гиауи даргоуида б ер царор.
Ацлимни эт тобеъи фармони Ишц.
Кунглумни цил бандаи эцсони Иищ2.

Адабиётда нафс ва рух, вужуд ва кунгил тазсди мавжуд экан, ишк ва 
акднинг зидланиши хам мана шу каршилантиришларнинг замирида пайдо 
булган. Нажмиддин Кубро хазратлари “маърифатнинг каноти мухаббатнинг 
канотидан баланд”, дея эътироф этсалар-да, сайри сулукда манзилни катъ 
этиш ишк билан эканлигини кайта-кайта барча асарларида айгиб утган. 
Солик калбида талабнинг тугилишидан то муайян макомга кадар сайри 
сулукда ишк рахбардир. Водийи ушшок -  Ошикдар водийсини босиб 
утмасдан Вахдат майдонига етиб булмайди. Бу холатни сайр манзараск 
уларок Нишотий таъриф этганди:

Зийнатаро муфаццар офоц эди,
Оти анинг Водийи Ушшок, эди.

Асар хотимасида Нишотий Ишкка алохида эътибор каратиб, йулчиликда 
рахбар, муршиди комил, деб атайди. Факат унинг рахнамолигида нафси 
амморадан нафси софияга етиб бориш мумкин:

Кимки Худо булса анинг ёвари,
Булгусудур ишц онинг раубари4.

1 Мудаммадниёз Нишотий. X vch  ва Д и л . -  Тошкент: F. Гул ом номидаги нашриёт, 1967. - Б .  326.
2 Уша асар. -  Б. 314.
3 Уша асар. -  Б. 318.
4 Уша асар. -  Б. 368.
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Нишотий достони сюжетида ишк гох, бир мамлакат, гох бир зодий, баъзан 
йулбошчи сифатида моддийлаштирилиб тасвирга оликса-да, асардаги барча 
образлар ва ходисотларни боглаб турувчи асосий риштадир:

Меу;ру лщаббат эрур икки цанот,
Солик учун глотали оби %аёт .

Кубро хдзратлари хам муридни икки канотли куш деган эди. Худди шу 
каби Нишотийда хам оби хаёт излаётган соликка мехр ва мухаббат икки 
канотдир. Унинг “узун ва каттик йулчиликда тайр айлаши ва Висол 
манзилига етишиши”да ишкнинг мураббийлиги шарт хисобланган.

Нишотий тасвирлаётган Кдлъаи Бадан шахрида туртта бозор бор ва хар 
битта бозорда турли миллат вакиллари савдо киладики, адиб уларни хар хил 
рангларда тасвирлайди. Бозор ахдининг иши савдо. “Савдо” сузи эса 
коралик, кийинчилик ва машаккат маъноларини англатади. Демак, бу 
шахарда Фуодни, яъни Дилни машаккат, дард кутяпти. Бозорда савдо 
килаётган турфа миллатлар зса калбда содир булиши кутилаётган рухий 
холатлардир. Кдлъаи Бадан шахрининг шохи сифатида Фуод ана шу 
холатларни узига буйсундира бориб Хуснга -  илохий васлга етишиши керак.

Савдо ахди хисобланмиш турфа миллатлар (рухий холатлар)ни хар хил 
рангларда: аулы фараиг -  сафровий ранг, уиид эли -  сиё% (цора), Чин эли -  
либоси цизил, Рум эли -  ок, кийиб...2 тарзида тасвирланади.

Айтиш мумкинки, Нишотийда бу издошликни белгиловчи, тасдикдовчи 
асослардан бири тасаввуфий истилохдардир. Достонда хол ва макомларнинг 
асар кахрамони сифатида шахслантирилиши, албатта, муаллифнинг узига хос 
ютуги булса-да, уларнинг маъно-мохиятини курсатиб беришда, асосан, 
кубравийлик таълимотидаги ранглар мохиятига суянади.

1 "Уша асар. -  Б. 368.
3 Му^аммаднибз Нишотий. Хусн ва Дил. -  Тошкент: F.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 52-53. 
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ХУЛОСА

1. Шайх Нажмиддин Кубро ижодий мероси ва кубравийлик таълимоти 
ислом Шарки адабиётига уз таъсирини утказган булса-да, бу издошлик, 
айникса, Хоразм адабий мухити ижодкорлари асарларида яккол намоён 
булади, Пахлавон Махмудцан тортиб Мухаммадниёз Нишотийгача барча 
улуг ижодкорларда кубравийлик анъаналарининг маълум изларини куриш 
мумкин. Тазкира ва манокибларда келган Кубро хазратларининг шонли 
хаётига дойр маълумотларнинг бадиий адабиётга кучишининг узиёк бу 
издошликнинг зохирий намунасидир.

2. Шайх Нажмиддин Кубро асарларидаги гоя, бадиият анъанаси, 
аввало, Мажидиддин Багдодий, Сайфиддин Бохарзий, Нажмиддин Розий 
каби халифалари ижодида давом эттирилди. Бу асарларда кубравийлик 
тарикати усулу арконлари хакидаги назарий асослар издошларнинг 
асарларидаги гоя, жанр, тил, ифода, образ, рамз, тимсолларда намоён булади. 
Бу асарлариинг аксарияти нафсни тарбиялашга каратилган булиб, солик 
босиб утадиган турли-туман мархалалардаги хис-туйгуларнинг ифодасидир.

3. Кубравийликда анъана ва таъсир масаласи боис нафси амморадан 
нафси софияга булган йулчиликда зарур йул озиги тугрисида бахс 
юритилади. Сунгги манзилга етгунча булган йулчиликдаги завк-шавк, хузур 
ва хузунни сузда ифодалаш хам бадиий адабиётдан теран хабардор булишни 
талаб этади. Нажмиддин Кубро асарларидан таъсирланиш, у асос солган 
кубравийлик тарикатига зргашиш хали шайх хаётлигидаёк бошланган. Бу 
жихатдан футувват ва жавоимардлик йулбошчиси Пахдавон Махмуд ижоди 
эътиборли. Пахлавон Махмуд асарларида тил, жанр ва тасаввуфий 
образлардаги муштараклик анъанавийлик мезони сифатида бахоланди.

4. Анъана ва уйгунликда тил бирлиги канчалар мухим саиалса, рубоий 
жанрининг мавкеи хам узига хосдир. Аксарият издошлик ирфоний асарлар 
билан бир каторда рубоий жанрида купрок куринади. Мазмун ва шакл 
ихчамлиги, маслак ва ифода муштараклиги хам акъанавийликнинг асосий 
жихатларидан булиб, издошлик бадиий адабиётда образлар ранг-баранглиги 
билан хам белгиланади. Солик, дарвеш, ринд, соций, фацир, ориф, ошщ, 
мискин, гариб каби образларки бирлаштирувчи омил ягона максад ва сайру 
сулук, яъни хак йулчилигидир.

5. Абулвафо Хоразмий асарларидаги анъанавийлик тахдилида 
тасаввуфнинг амалий жараёнида мухим саналган сукут шартидан келиб 
чикиб, унинг суфий хаётидаги урни бадиий матнлар оркали киёсланиб, 
муштаракликни илмий далиллашга харакат килинди. Шайхнинг “Усул ал- 
ашара” рисоласида келтирилган ун асос: сабр, вараъ, зухгд... кабилардан 
иборат булиб, буюк мутасаввиф тасаввуфдаги таълим усулларини ун усулда 
жамлар экан, айни холат кейинги даврлар адабиёти намояндалари учун хам 
асосий мезон булиб хизмат килди.

6. Нажмиддин Кубронинг хаёти, салафлари ва халифалари хакида 
мукаммал маълумот берувчи асосий манба Навоийнинг “Насойим ул-
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мухаббат” тазкирасидир. Мазкур асар шайхнинг маънавий холи, нафс 
тарбиясидаги урни, муршидлари хамда улар билан муносабатлари, хусусан, 
таржимаи холига оид ахамиятли маълумотгина эмас, балки улуг мутасаввиф 
асарларининг тасаввуфий талкинлари хамдир. Навоий ижоди.да кубравийлик 
анъаналари билан боглик, холатлар, умуман, лирик асарлари, достонлари 
мисолида, хусусан, умри сунгида ёзилган “Махбуб ул-кулуб” асари мисолида 
тахдил ва тал кин этилди.

7. “Хусн ва Дил” достонида Хакка ошик соликнинг маънавий сафари акс 
этган булиб, бу нотаниш йулчиликда турли хавф-хатарларни енгиш учун 
Шайхнинг “Усул ал-ашара” асарида шархлангани каби махорат билан 
мажозий образлар оркали баён этилган. Х,ак йулчисига зарур булган: тавба, 
зу%д, сабр, цаноат, таваккул каби холлар талки ни натижасида анъана ва 
узига хосликни курсатиб бериш баробарида тасаввуфий асарлардаги умумий 
гоя ва бадиият хакида фикрлар билдирилди.

8. Нишотий Нажмиддин Кубронинг ирфоний асарларидаги хол 
узгаришлари, лирикасидаги тасаввуфий образлардан жуда таъсирланган ва 
натижада етук асарлар яратган. Унинг рамзий-мажозий образлар, суфиёна 
карашлар асосида ёзилган “Хусн ва Дил” достонида “Фавойих ул-жамол” 
асари каби тарикатдаги хол ва макомлар хакидаги ирфоний-назарий 
карашлар бадиий тимсоллар оркали тасвирланади. Шайх асарларидаги 
тасаввуфий истилохдар: хусн, фуод, всщм, аку, ^айрат ва бошка жихатлар 
Нишотий достонида лирик персонажларга айлантирилиб, жонли бадиий 
манзара хосил килинган.

9. Нажмиддин Кубро асарларига издошлик, анъанавийлик хакида бахс 
юритганда, аввапо, тарикаг шоирларининг бари учун асосий манба Куръони 
карим ва Хдциси шариф эканлиги инобатга олинди. Яна бир мухим жихат -  
суфийлик адабиётига хос ишорат тили, яъни тасаввуфий рамзу мажозларнинг 
узига хослиги Хакка ошикдик, Хакни таниш йулида курсатилган. Бу ягона 
максад, тасаввуфий карашлардаги олий муштараклик Шайх Нажмиддин 
Кубро асарларидан рух олиниши натижасида кейикги давр ижодкорлари 
асарларининг узига хослигини таъминлашда мухим омил булди.
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Актуальность и востребованность темы диссертации. Идея и 
искусство суфийской литературы всегда были важным вопросом в мировой 
литературе. Суфийская литература еще более примечательна тем, что ее идея 
и цель -  воспитать совершенного человека. На создание таких шедевров, 
безусловно, особое влияние оказало разнообразие учений и содержащиеся в 
них методы воспитания. В этом смысле роль и значение творческого 
наследия Наджмиддина Кубро и представителей основанного им учения 
Кубравия неоценимы в возникновении и развитии суфийской литературы. 
Поэтому эта тема сегодня является одной из важных задач не только 
узбекской, но и мировой литературы.

В мировом литературоведении признано, что произведения Шейха 
Наджмиддина Кубро и его последователей составляют огромную часть 
мистико-художественной литературы. Тот факт, что большинство 
последователей этого учения являются представителями нашей страны, 
нашего народа, является одним из главных факторов при изучении их 
произведений, как образцов нашей литературы. «У нас великая история, 
которой стоит позавидовать, у нас есть великие предки, которым стоит 
следовать. У нас несравненные богатства, которым стоит позавидовать. И я 
верю, что нас ждет большое будущее, прекрасная литература и великое 
искусство, которыми мы будем гордиться» .

В узбекской литературе периода независимости проводились 
исследования жизни и творчества Шейха Валитароша и представителей 
учения кубравия. Была дана информация о личности Наджмиддина Кубро, а 
труды святейшего писателя переведены на наш родной язык. В частности, 
появились правильные и объективные интерпретации мистических 
произведений шейха и суфийской лирики. Однако специального 
монографического исследования литературы учения кубравия и его 
представителей не создано. Обладать системным знанием таких великих 
литературных шедевров, безусловно, помогает глубокое и внимательное 
изучение произведений суфизма, в том числе, узбекской классической 
литературы. Одна из задач исследования -  осветить представления о 
содержании и сущности образов, символов и метафор в мистической 
литературе путем освещения проблемы традиции и влияния.

Данное диссертационное исследование в определенной степени служит 
реализации задач, поставленных в Постановлениях Президента Республики 
Узбекистан «О мерах по дальнейшему совершенствованию деятельности, 
организации, управления и финансирования научно-исследовательских работ 
Академии наук» за № ПП-2789 от 17 февраля 2017 г., «О мерах по 
дальнейшему совершенствованию системы высшего образования» за

В В Е Д Е Н И Е  (а н н о т а ц и я  к  д и с с е р т а ц и и  д о к т о р а  ф и л о с о ф и и  (P hD ))

1 Мирзиёев Ш.М. Адабиёт ва санъат, маданиятни ривожлантириш -  халкимиз маънавий оламини 
кжсалтиришнинг мустахкам пойдеворидир. Президент Ш.Мирзиёевнинг Узбекистон ижодкор зкёлилари 
вакиллари билан учрашувдаги маьрузаси // Хачк сузи. -  2017. -- 4 август.
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№ ПП-2909 от 20 апреля 2017 г., «О мерах дальнейшего совершенствования 
системы сохранения, исследования и пропаганды древних письменных 
источников» за № ПП-2995 от 24 мая 2017 г., «О развитии системы издания и 
распространения книжной продукции, реализации программы комплексных 
мер по повышению культуры чтения и любви к книге и пропаганды книг», 
Распоряжении Кабинета Министров Республики Узбекистан «О проведении 
Международной конференции на тему: «Об актуальных вопросах изучения и 
пропаганды классической и современной узбекской литературы в мировом 
масштабе» за №124-Ф от 16 февраля 2018 г. и в других нормативно-правовых 
документах Республики Узбекистан, касающихся данной сферы 
деятельности.

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 
науки и технологий республики. Диссертационное исследование 
проводилось в соответствии с приоритетными направлениями развития 
науки и техники республики I. «Формирование системы инновационных 
идей и способов их реализации в социальном, правовом, экономическом, 
культурном, духовно-просветительском развитии информированного 
общества и демократического государства».

Степень изученности проблемы. При изучении жизни и мистического 
наследия Наджмиддина Кубро, безусловно, были даны сведения о его 
последователях и сделаны некоторые комментарии. В этом смысле эта тема 
изучалась как восточными, так и западными литературными критиками, а 
также была научно доказана роль этой литературы в постепенном развитии 
суфийской литературы. Ведущими исследованиями в области изучения 
учения Кубро являются работы востоковедов Е.Э.Бертельса, 
Д.Дж.'Гримингэма, М.Молье, С.Демидова, Г.Снесарева, А.Корбена, 
С.Улудага, М.Кара, М.Мухсини, А.Пакетчи1. Особо следует упомянуть 
западного ученого Девина де Уиса, который провел ряд исследований по 
учению кубравия и его последователях2. Особенно ценными являются труды 
турецкого ученого С.Гокбулута, создавшего ряд исследований о жизни и 
творчестве Шейха Наджмиддина Кубро, а также представителей учения

1 Бертельс Е.Э. Суфизм и суфийская литература. -  М.: Наука, 1965. («Четверостишия шейха Наджм ад-дина 
Кубра»). -  С. 324-329; («Роман о шейхе Наджм ад-дине Кубра»), -  С. 329-334; Тримикгэм Дж. Суфийские 
ордены в исламе. -  М.: Наука, 1989; Maijion Mole, «Les Kubrawiya entre Sunni smeet Shiisme», Revue Des 
Etudes Islamigues, 1961, lenombrc 29, P. 61-142; Демидов C.M. Суфизм в Туркмении. -  Ашхабад: Ыльш, 
1978; Снссарев Г.П. Хорезмские легенды как источник по истории религиозных культов Средней Азии. -  
М.: Наука, 1983; Анри Корбен. Световой человек в иранском суфизме. Электронная библиотека 
RoyalLib.Com, 2010-2021. Контактный e-mail: rovallib.ru(a),email.com\ Tiirkiye Diyanet Vakfiisiam 
ansiklopedisi, (DiA), cilt IV, Istanbul, 1991, s. 474-475; Манучехр Мухсиний. Тахкик дар ахволу осори 
Нажмиддин Кубро Увайси. -Техрон: Интишорогги кутуби Эрон, 1967.
2 De Wcese D. The Ecllipse o f the Kubraviyah in Central Asia // Iranian Studies. Vol. XXI. No 1-2, 1988; Dog Saint 
and dog shrines in Kubravitraditsicn Notes on Hagiographikal motif from Khwarazm // Biblioteheque de I’Ecole 
Des Hautes Etudes Sciences Religieuses. Mirajleet Karama. Hagiographies mcdivalescomparees 2, sous la direction 
de Denise Aigle. Vol. 109. Tumhout, Belgiumn Brepols Publishers, 2000; Baba Kama! Jandi and the kubravi 
Tradition among the Turks of Central Asia U Der Islam, 71 (1994). P. 58-94; Хусейн Хорезми: Среднеазиатский 
суфий начала XV века // Из истории суфизма: источники и социальная практика. -  Т.: Наука, 1991. -  С. 49. 
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Кубравия1. Другой европейский ученый, который уделял серьезное внимание 
исследованиям Кубро, был Анри Корбен. Работы этого ученого отличаются 
от других исследователей учения Кубро, так как он изучал идеи 
Наджмиддина Кубро об интерпретации цвета в суфизме, связывая их с 
философией немецкого поэта Гете.

Некоторые исследования о Наджмидцине Кубро появились и в 
узбекской литературе после обретения независимости. Именно в этих 
исследованиях были выдвинуты идеи о литературе Кубравия. В частности, 
брошюра Н.Камилова «Наджмиддин Кубро», специальный сборник, 
посвященный деятельности Наджмиддина Кубро, состоящий из статей таких 
ученых, как Э.Юсупов, О.Усманов, С.М.Косони, А.Каюмов, О.Буриев2, 
Исследования в области учения кубравия, безусловно, тесно связаны с 
переводом трудов шейха на узбекский язык. Рубаи, написанные Кубро и его 
халифами, переводили Джамал Камал, Матназар Абдулхаким и Эргаш Ачил3. 
Мистические произведения шейха переводили М.Кадыров, И.Хаккул и Азиза 
Бекташ4. В исследованиях таких ученых, как Х.Хомиди, И.Хаккул, 
А.Ш.Джузджони, Х.Болтабоев, З.Исхакова также высказаны взгляды о 
Наджмидцине Кубро5. Профессор И.Хаккулов в предисловии к книге 
«Суфийская жизнь» высказывает свое мнение о личности Наджмиддина 
Кубро, об основанном им учении Кубравия и поэзии, а также з книге 
«Наследие и сущность» он упоминает о последователях Шейха. Азиза 
Бекташ, написавшая монографию о личности, учении и мистическом 
наследии Наджмиддина Кубро, также поделилась своими научными 
выводами о литературе Кубравия. Ученый-литературовед Х.Болтабоев в 
своей книге «Источники исламского суфизма» цитирует и комментирует 
некоторые главы из произведений Наджмиддина Кубро. Несмотря на 
важность изучения этих крупных литературных образцов, в узбекском 
литературоведении проблема традиций Кубравия в узбекской классической 
литературе не была предметом специального исследования в трудах ученых, 
которых мы перечислили выше. Сегодня изучение суфийской поэзии, 
формирование мистических произведений, история развития, их роль в

1 Suleyman Gokbulut. Necmeddln-i Kiibra(hayati,eserlcri, goriijleri). tnsan yaymlan, Istanbul, 2010; шу муаллиф: 
Kemdiddin Hiiseyin Harezmi ve fars?a mesnevi §erhi. -  Ankara: ilahiyat, 2018; яна шу муаллиф: Mecduddin 
Bagdadi ve tasawufi gorujleri. -  Ankara: Ilahiyat, 2019.
2 Комилов H. Нажмиддин Кубро. -  Тошкент: Халк мероси, 1995; Шайх Нажмиддин Кубро. Маколалар 
туппами. -  Т.: Ёзувчи, 1995; Маърифат юлдузи. Маколалар тупламн. -  Урганч: УДУ, 1997; Шайх 
Нажмиддин Кубро -  кутби дахр. Маколалар туплами. -  Тошкент, 1998.
1 333 рубоий. Жамол Камол тарж. -  Тошкент: Нур, 1991. -  Е. 48-53; Жамолинг менга бас. М.Абдулхаким 
тарж. -  Тошкент: Адабиёт ва санъат нашриёти, 1994; Хакикат асрори / Муборах сарчашмалар. Эргаш Очил 
тарж. -  Тошкекг; Укитувчи, 1997. -  Б. 39-69; Ишк дафгари. Эргаш Очил тарж. -  Тошкент: Маънавият, 
2000,- Б. 37-41.
л Шархи рисолайе одобул зокирин. МДодиров тарж. -  Урганч, 1997. Б. 78-102; Тасаввуфий хаёт. 
И.Хдккулов ва А.Бектош тарж. -  Тошкент: Мовароуннахр, 2004. -  Б. 261.
5 Абдулхаким Шаръий Жузжоний. Тасаввуф ва кнеон. -  Тошкент: Адолат, 2001. -  Б. 61-105; Хомидий X 
Нажмиддин Кубро /’ Тасаввуф алломапари. -  Т.: Шарк НМАК, 2004. -  Б. 124-128; Хаккупов И. Мсрос ва 
мохият. -  Тошкент: Маънавият, 2008. -  Б. 208; Болтабоев X- Ислом тасаБвуфи манбалари. -  Т.: Укитувчи, 
2005. -  Б.129-153; Исхокова 3. Шайх Нажмиддин Кубро. -  Т.: 'Узбекистон, 2016; Азиза Бектош. Нажмиддин 
Кубро. -  Тошкент: Навруз, 2019.
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нашей классической литературе, и, в частности, вопросы влияния учения 
Кубравия на узбекскую классическую литературу -  одна из наиболее 
актуальных теоретических проблем узбекской литературы.

Связь темы диссертации с научно-исследовательскими работами 
научного учреждения, где выполнена диссертация. Диссертация 
выполнялась в рамках научно-исследовательского плана Национального 
университета Узбекистана имени Мирзо Улугбека по теме «Художественный 
текст и его поэтические особенности».

Цель исследования. Рассмотрение особенностей «литературы 
кубравия», являющейся большой частью нашей классической литературы, 
призвано выявить влияние мистических произведений Наджмиддина Кубро 
на творчество последователей и представителей классической литературы. 

Задачи исследования:
определить теоретические основы литературы кубравия; 
наряду с изучением традиционализма идей учения и искусства Кубравия 

в рубаях Пахлавона Махмуда, также осветить творческие способности поэта;
изучить мистико-художественное наследие Абулвафо Хорезми по 

критериям традиционализма и оценить его как достойного последователя 
Наджмиддина Кубро по содержанию и художественности;

доказать на основе художественных интерпретаций влияние личности 
шейха и учения кубравия на творчество Алишера Навои путем выявления 
линий образа Наджмиддина Кубро, его учителей и халифов в произведениях 
Навои;

разъяснить вопрос традиций Кубравия на примере просвегительских 
интерпретаций в произведениях Мухаммаднияза Нишати, выделить 
мастерство в общности цвета, идей и образов.

Объектом исследования выбраны мистико-художественные трактаты 
и суфийская поэзия Наджмиддина Кубро, рубаи Пахлавона Махмуда и 
Абулвафо Хорезми, антология Алишера Навои «Насойим ул-мухаббат», 
произведение «Махбуб ул-кулуб», ода «Ситтаи зарурия», дастан 
Мухаммаднияза Нишати «Хусн и Дил».

Предметом исследования является определение просветительского 
наследия Наджмиддина Кубро и место литературы кубравия в трактовке 
суфийской литературы, а также оценка просветительско-художественных 
основ традиций Кубравия в классической литературе.

Методы исследования. В диссертации использованы методы научной 
интерпретации, историко-сравнительного, сравнительно-типологического и 
системного анализа.

Научная новизна исследования:
дана оценка роли учения Кубравия в восточной мистико­

художественной литературе, а также даны научные выводы о его влиянии на 
художественную литературу;
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традиционализм литературы кубравия интерпретирован с научной точки 
зрения на основе теоретических критериев литературной традиции и 
творческой самобытности;

выявлено влияние мистического наследия Наджмиддина Кубро на идеи 
и художественность в произведениях таких творческих деятелей, как 
Пахлавон Махмуд, Абулвафо Хорезми, Алишер Навои, Мухаммаднияз 
Нишати;

символико-образные интерпретации основ совершенства Наджмиддина 
Кубро подтверждаются примерами появления суфийского образа, символов в 
художественной литературе;

на основе антологии Алишера Навои «Насойим ул-мухаббат» дано 
описание нравственного образа великого шейха, его наставников и халифов, 
а также раскрыты важные аспекты этой информации в интерпретации 
суфийской литературы;

уделено внимание влиянию произведений Наджмиддина Кубро и его 
последователей на мир образов в просветительских произведениях.

Практические результаты исследования. Анализ традиций 
литературы кубравия на основе суфийских учений в восточной, в том числе, 
узбекской классической литературе играет важную роль в понимании цели и 
задачи классической литературы.

Воспитательная роль учения в очищении нафеов была основательно 
доказана Наджмиддином Кубро и его последователями. В этом смысле 
данное исследование может послужить усовершенствованию учебников и 
учебных пособий, созданных по таким дисциплинам, как узбекское 
литературоведение, история узбекской литературы и история суфизма.

Достоверность результатов исследования определяется тем, что 
проблема сформулирована четко, выводы основаны на научной 
интерпретации, историко-сравнительном, сравнительно-типологическом и 
системном подходах, использовании историко-литературных 
первоисточников и достоверной научной литературы.

Научная и практическая значимость результатов исследования. 
Научная значимость результатов исследования заключается в том, что 
полученные из работы теоретические выводы обогащают представление о 
системе образов и символов, знаков и метафор в узбекском 
литературоведении. Таким образом, гармония в литературе кубравия и 
взгляды на традиции учения кубравия способствуют развитию таких 
предметов как история узбекской литературы, теория литературы.

Практическая значимость результатов исследования служит важным 
ресурсом при изучении и создании истории развития узбекской классической 
литературы на материале и обобщенных выводах, при дополнении учебников 
и учебных пособий для вузов, колледжей и академических лицеев, а также 
общеобразовательных школ по этим предметам, при организации 
спецкурсов, семинаров на факультетах филологии и философии, при чтении 
лекций.
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Внедрение результатов исследований в практику. Научные 
результаты, полученные по теме «Традиции учения кубравия в узбекской 
классической литературе», были использованы в проекте фундаментального 
исследования ФА-Ф-1-005, выполненного в 2017-2020 гг., по теме: 
«Исследование истории каракалпакского фольклора и литературы» в 
Каракалпакском научно-исследовательском гуманитарном институте 
Каракалпакского филиала Академии наук Республики Узбекистан для 
определения факторов влияния просветительско-художественных 
особенностей произведений Наджмиддина Кубро на каракалпакский 
фольклор, отражения в каракалпакской литературе рассказов о Шейхе 
Наджмидцине Кубро, взятых из жизнеописаний, наряду с этим в проектном 
исследовании фундаментального гранта были использованы выводы о 
научной базе каракалпакской литературы и об изучении традиционализма и 
своеобразия художественности литературы кубравия в произведениях 
представителей каракалпакского фольклора и литературы, а также выделение 
их творческих способностей. Фондом поддержки фундаментальных 
исследований Академии наук Республики Узбекистан в 2012-2018 гг. был 
осуществлен фундаментальный исследовательский проект № М.1-12 на тему 
«Подготовка к изданию антологии каракалпакской поэзии XX века на основе 
идеологии независимости (Том 2)», в котором были использованы факторы 
влияния идей, выраженных в рубаях Наджмиддина Кубро, на 
каракалпакскую поэзию XX века, изучение отражения образа Наджмиддина 
Кубро в каракалпакской поэзии, научное обоснование отражения вопросов 
традиционализма, своеобразия и идей литературы кубравия в каракалпакской 
поэзии.

При написании сценариев программ «Презентация» и «Тема», 
подготовленных и транслируемых телеканалом «История Узбекистана» 
Национальной телерадиокомпании Узбекистана, использованы материалы, 
посвященные проблеме и значению последователей учения кубравия в 
искусстве (Справка № 14/372 телеканала «История Узбекистана» от 12 марта 
2021 г.).

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 
обсуждены в виде докладов на 6-и научно-практических конференциях, в том 
числе на 4-х международных и 2-х республиканских.

Публикация результатов исследования. По теме диссертационного 
исследования опубликованы 17 научных статей, в том числе 7 статей в 
научных журналах, рекомендованных Высшей Аттестационной Комиссией 
при Кабинете Министров Республики Узбекистан для публикации основных 
результатов докторских диссертаций, 3 статьи опубликованы в зарубежном 
журнале.

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, 
трех глав, заключения, объем работы составляет 150 страниц.
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ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИСЕРТАЦИИ

Во введении обоснованы актуальность и востребованность 
диссертационного исследования, описаны цели и задачи, объект и предмет 
исследования, указана их связь с приоритетными направлениями развития 
науки и технологий в республике, изложена научная новизна и практические 
результаты диссертации, приведены сведения о внедрении результатов 
исследования в практику, об опубликованных работах и структуре 
диссертации.

Диссертация состоит из трех глав, первая из которых состоит из трех 
параграфов и называется «Традиции суфизма в художественной 
литературе и их теоретические основы». В этой главе обсуждается вопрос 
о литературном влиянии и самобытности в истории литературы. Первый 
параграф первой главы озаглавлен «Теоретические основы литературы 
кубравия» и содержит теоретические источники о том, что уникальная 
личность шейха Наджмиддина Кубро представляет интерес не только для 
узбекских, но и для зарубежных ученых по суфизму. В определении 
традиции кубравия общими чертами в мире идей, предмета, языка, жанра, 
художественности и образов являются «Усул ал-ашара» («Десять методов»), 
«Рисала ил-ал-Хаим» («Трактат о возлюбленном, который боится 
порицания»). «Фавойих ул-джамал ва фаватих ул-джалал» («Ароматы 
джамал и открытие славы»), «Трактат о суфизме». Кроме этого, следующие 
произведения Наджмиддина Кубро «Адаб ус-сулук ила Хазрати Малик-ил 
мулк ва Малик ил-мулук» («Правила путешествия к Хазрату Мауля»), 
«Рисола фил халва» («Трактат об уединении») «Жавоби нух савол» (Ответы 
на девять вопросов»,« Иршад ут-талибин » («Предводитель талибов »), 
«Адаб ус-суфия» («Правила суфиев») указывали ясный путь для души. 
Представители этого учения были вдохновлены этими произведениями, и их 
труды создавались в соответствии с идеей, содержанием и художественным 
оформлением этих работ.

Маджидидцин Багдади и Сайфидцин Бохарзи являются творческими 
наследниками учения Наджмиддина Кубро, также они внесли большой вклад 
в его распространение. Следующие комментарии были написаны к работам 
Наджмиддина Кубро, которые посвящены интерпретации состояний и 
статуса в суфизме, отражающих основное поведение салика: “Тухфат ул- 
барара фил-масолил-ашара”, “Рисола дар сафар” (Мажидиддин Багдади), 
“Вокеаи хилват”, “Васиятнома” (Сайфидцин Бохарзий), “Бакрул-хдкойик”, 
“Мирсод ул-ибод” (Нажмиддин Доя), “Ал-мисбох, фит тасаввуф” (Саъдидцин 
Хумавий).

Произведения Наджмиддина Кубро написаны на арабском и персидском 
языках. Эта языковая гармония также повлияла на традиционализм. 
Вдохновленные работами Наджмиддина РСубро в жанре рубаи, все 
последователи учения Кубравия создавали свои произведения в жанре рубаи. 
Маджидидцин Багдади был одним из самых известных последователей,
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упоминавшихся в жизнеописаниях и антологиях, и его суфийское 
произведение «Тухфат ул-барара фил-масолил ашара» («Дар добра и десять 
вопросов») отличается тем, как писал турецкий ученый С.Гокбулут, что он 
«следовал за своим учителем Наджмидцином Кубро и уделял больше 
внимания суфийскому воспитанию и опыту, чем теоретическим вопросам» 1. 
Академик Э.Е.Бертельс, собравший рубаи, принадлежащие перу Багдади, 
отмечал, что эти рубаи по своему содержанию продолжали традиции 
кубравия2.

Комментарий Камолиддина Хусейна Хорезми к «Усул ал-ашара», 
озаглавленный «Путешествие духа обратно к Истине», является ярким 
доказательством традиций кубравия, а также мистических работ и 
суфийских рубаи, которые были в гармонии с произведениями Кубро, 
полными жизненных идей.

Во втором параграфе этой главы, названном «Традиции Кубравия в 
творческом наследии Пахлавона Махмуда», рассматривались общие черты 
рубаи Пахлавона Махмуда пурёйи валий с произведениями шейха 
Наджмиддина Кубро с точки зрения предмета, идеи и стиля выражения. По 
своим взглядам Пахлавон Махмуд, как и все писатели и поэты, наслаждался 
творчеством великих предшественников и обогащал их духом своего 
времени.

Наджмидцин Кубро, описавший сущность сотворения человека в своем 
трактате «Фавойих ул-джамал», писая «Создано тело из этих четырех 
элементов, все они «Мрак -  один над другим» (Свет, 24:40) земля, вода, 
огонь, воздух...Ты находишься под властью этих элементов. Без них ты 
ничего не можешь желать» 3. Эта же логика содержится в этом рубаи 
Пахлавона Махмуда и поэтически интерпретируется как:

Тупроцца кумилгайману мен бир кун пок,
Дуст рууига кучгайман агар булсам %алок.
Тан тупроц эрур, жон эса Дац. ёгдуси,
Нур била нур яилар, ахир, хок била хок.

(Предан буду я земле однажды, стану чистым,
Перейду я к духу друга, если я погибну.
Тело тает -  это пыль, а душа - Истины сиянье,
Луч света жив светом, а прах - прахом.)

Из вышесказанного видно, что Пахлавон Махмуд не только находился 
под влиянием взглядов Наджмиддина Кубро, но также он был поэтом, 
который обогатил каждую его мысль несколькими рубаями как по форме, так 
и по содержанию.

1 Suleyman Gtikbulut. Mejdiiddin Bagdadt ve tasavvufl goriijleri. -  Ankara: Ilahiyat, 2019. -  S. 60-65.
2 Бертельс Е.Э. Суфизм и суфийская литература /  Избранные труды. Том III. -  М.: Восточная литература, 
1965.-С .  335-340.
J Нажмиддин Кубро. Тасаввуфий хаёт. -  Тошкент: Мовароуннахр, 2004. -  Б. 112.
4 Матнаэар Абдулхаким. Тафзккур чоррахаларнда / Таржимон талкинлари. www. kh-davron. uz 
30



Третий параграф главы озаглавлен «Традиции литературы Кубравия и 
мистико-художественное творчество Абулвафо Хорезми». Абулвафо 
Хорезми занимает особое место среди творческих представителей учения 
Кубравия. Алишер Навои в обеих своих антологиях благоговейно упомянул 
его имя и отмечал, что он один из святейших. По свидетельству Алишера 
Навои, Абулвафо Хорезми, упоминаемый под номером 478 в «Насойим уль- 
мухаббат», является одним из последователей учения Кубравия, и это имеет 
большое значение. В антологии Навои «Меджлис ун-нафаис», которая 
представляет собой сборник стихов поэтов, также упоминается эта личность 
и цитируется рубаи, начинающийся словами «Бад кардаму эътироз бадтар 
зи гунох ...» (Я согрешил, мое извинение хуже моего греха) 1. Информация об 
Абулвафо Хорезми, приведенная в «Насойим ул-мухаббат», дополняется 
признаниями в «Меджлис ун-нафоис».

Достойно внимания творчество Пахлавона Махмуда и Абулвафо 
Хорезми в отражении и широкой пропаганде суфийских идей в 
произведениях Наджмиддина Кубро.

Вторая глава диссертации озаглавлена «Шейх Наджмиддин Кубро, 
учение Кубравия и творчество Алишера Навои», а первый параграф 
посвящен «Образы Наджмиддина Кубро, наставников и халифов в 
произведениях Алишера Навои». Доверие Навои к святейшему Кубро как к 
великой личности было огромным. В антологии «Насойим ул-мухаббат» дана 
информация по уважительному обращению как Абулжанноб, имя -  Ахмад 
бин Умар Хеваки, а также начинается с известия о его знаменитых 
прозвищах: «Кубро стало его прозвищем, что в молодости он занимался 
изучением определенной науки, и с кем бы он не вступал в дискуссию или 
спор -  он всегда был победителем. Именно поэтому его прозвали «Томмат 
ул-Кубро» (Непобедимый)2. У Наджмиддина Кубро есть еще одно прозвище, 
которое часто упоминается среди суфиев. Это шейх Валитарош, т.е. 
наставник святых. Люди получали удовольствие и благо при разговоре с ним, 
а также от его взгляда. Суфии также доказывают тот факт, что великие 
шейхи понимали со светом прозрения и пророчества мысли и чувства 
окружающих, и что острота взгляда -  это одна из степеней святости. 
Доказательством этому является история, в которой Наджмиддин Кубро 
своим взглядом изменил состояние собаки. Мы знаем, что Навои в разных 
жанрах лирической поэзии обращался к этому событию через искусство 
талмех и тамсил. В людях все изменилось из-за сильного взгляда святейших. 
Зло превратилось в добро, зависть - в доброе желание, гордость -  в смирение. 
Поэтому люди всегда надеялись на их духовное благородство, на получение 
пользы и блага, беседуя с ними. Посещая просветительские собрания святых, 
душа очищалась, и салик, освобождаясь от самого себя, духовно 
возрождается. Это состояние раскрывается на основе рассказа Навои в 
дастане «Лисон ут-тайр».

1 Алишер Навоий. ТАТ. -  Тошкент: Г.Гулом, 2013. 9-жилд. Б. 293-294; 10-жилд. Б. 335-337.
2 .Алишер Навоий. МАТ. 17-том. -  Тошкент: Фан, 2001. -  Б. 287.
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Одна из историй, привлекающих читателя в «Лисон ут-тайр» -  это 
«Кутби дахр». Самый высокий статус, без сомнения, получали только 
святейшие, имевшие право руководить. Они знали о любых духовных и 
политических кризисах., которые произойдут в их время, и старались 
защищать религиозные взгляды нации. Они обеспечивали людям твердую 
веру, нравственные нормы, мир и свободу на политической арене. Навои 
отметил отвагу и мужество Наджмиддина Кубро и его мюридов в битве 
против монголов, цитируя Мавлана Джалалндцина Руми: «...Мы славные 
люди, которые держат в руках чашу. Мы не из бедных, оставшихся с худой 
козой. Одной рукой, они пьют чистое вино веры, а другой рукой, они крепко 
держат неверных за волосы»1. Амир ул-мукарраб Навои описал уникальное 
положение Хазрата Кубро на политической арене как пример для 
следующего поколения, иногда с его собственных слов, а иногда со слов 
святейших.

В результате сравнительного изучения информации в произведении 
шейха Наджмиддина Кубро «Фавойих ул-джамал» и «Насойим ул-мухаббат» 
можно отметить, что представители учения кубравия являлись великими 
творческими личностями. Как поэт-суфий Навои, цитируя трактаты «Тухфат 
ул-барарах» Маджидиддина Багдади (к.с.), «Мирсод уль-ибад» и «Бахр ул- 
хакайик» шейха Наджмиддина Рази ал-Маъруфа Дойи (к.с.), «Махбуб» и 
«Саджанджал ул-арво» шейха Саъдуддина Хумави (к.с.) приводит примеры 
из их творчества в своей антологии.

Следующий параграф второй главы называется «Литературная 
общность в творчестве Наджмиддина Кубро и Алишера Навои». Хотя 
Алишер Навои принадлежал к династии учения накшбандия, он был хорошо 
осведомлен о творчестве других учений, особенно представителей учений 
яссавия и кубравия. В книге «Накшбанд и Навои» доцента Султанмурада 
Алима приводится мысль, раскрывающая тонкие грани творчества Навои: «В 
становление Навои, как поэта Навои, Наджмиддин Кубро внес прямой и 
косвенный вклад». «В «Лисон ут-тайре» учение кубравия и накшбандия 
переплетаются»2. Именно по этому поводу мнение литературоведа 
Б.Каримова также дополняет вышесказанное мнение: «Самая главная 
особенность, то что Худхуд (удод) -  это птица, которая привлекла внимание 
Сулеймана (мир ему и благословение)... и Аттор, и Навои выбирают Худхуда 
в качестве предводителя птиц, из-за её отличия среди птиц как особенной» 3.

Вклад Навои в систему традиционных событий классической 
литературы связан с рассказом о собаке Кубро. В «Мантик ут-тайр» этого 
события нет. Кроме этого, Навои в своей оде «Айн ул-хаёт» («Источник 
жизни») в «Ситтаи зарурия» обращается к вопросу об особенности взгляда.

Произведение Алишера Навои «Махбуб ул-кулуб», написанное в конце 
его жизни, как результат его заключительных суждений и жизненного опыта,

1 Алишер Навоий. МАТ. 17-том. -Т о :акеи г Фаи, 2001. -  Б. 289.
2 Султонмурод Олим. Накшбавд ва Навоий. -  Тошкент: Укитувчи, 1996. Б. 21-22.
3 Каримов Б. Куш тили -  кунгил хамрози / “Алишер Навоий ижодий меросиюшг умумбашарият маънавий- 
маърифий тараккиётидаги урни” халкаро илмий анжуман материаллари -  Навоий: 2017,- Б. 61-65.
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находится в гармонии с мыслями и образами з произведениях суфиев, в том 
числе Наджмиддина Кубро. В 18-м назидании произведения, сравнивая 
низких и великих людей своего времени, он сказал: “Аммо ел агар кукка 
егсин сабукбордур ва бемикдор ва тог агар туфрокка ботсинки, 
сохшбвицордир, хцлмшиор. Анинг зимнида, утка ёккудек хасу хошох, мунинг 
жавфида шок тсжига тикилгудек лаъли оташнок”1.

Мысли о полезном и бесполезном человеке в «Фазойих-уль джамал» 
гармонируют с 11-м назиданием «Махбуб ул-кулуб», посвященном щедрости 
и благородству: «Щедрость -  плодоносное дерево в саду человечества, но это 
полезный плод этого дерева. Море человечества -  это морская волна, но это 
жемчужина волн моря. Человек без щедрости -  это облачная весна без дождя 
и приятный мускус без запаха. Бесплодное дерево -  это по-прежнему дрова, а 
облако без дождя -  все еще дым»2.

Третья глава исследования называется «Традиции Кубравия в 
творчестве Мухаммаднияза Нишати» и первый параграф озаглавлен 
«Анализ символов и образов в произведениях Наджмиддина Кубро и 
Мухаммаднияза Нишати». Мы наблюдаем влияние произведений 
Наджмиддина Кубро и идей учения Кубравия на художественную литературу 
не только в литературе того периода, в котором жил шейх, но и в литературе 
следующего XVIII века, В дастане Мухаммаднияза Нишати «Хусн ва Дил» 
каждая мысль, понятие, образ и символ служили выражением мира символов 
в философии суфизма.

Мухаммаднияз Нишати посредством этих символов образно выражал 
свои научные и теоретические взгляды на суфизм. В названиях каждого 
образа (Дил, Акл, Ишк, Назар, Нафсбону, Ракиб (в смысле дев (великан)) 
Вахм, Сабр, Химмат, Хаёл, Тавба, Ильхом), а также з названиях местностей 
(Калъаи Бадан, Шахри Офият, замок Дийда, гора Зухду Рия (Джабли масехо), 
Дарёи Хайрат, город Дийдор) мы можем увидеть, что термины выбраны из 
учения Кубравия. Литературные герои, большинство участников, которые 
метафорически изображаются как образы, извещают о состоянии и статусе, 
преимуществах и качествах салика в учении кубравия. Описывая рождение 
главного героя эпоса Фуода, автор начинает со следующего: “Фуод вето 
кщоднинг таваллуди вужудининг адоси еа %ацицат инсонини мажоз шарх, 
цилмоц, яъни %ар нимарса офоцда пайдо булса. анфусда ани уувайдо 
этмоцнинг ибтидоси... "3, он говорит в этой главе, что при рождении ребенок 
Аклшаха и принцессы Нафс принимает все, что есть в мире, тс есть 
существует во всем, и признает его «человеком истины». В суфийских 
источниках есть мысль о том, что Акл (разум) -  это мужчина, а Нафс 
(страсть) -  женщина, и что от их брака рождается сердце-душа. Не случайно 
в дастане Нишати героя, олицетворяющего «человека истины», то есть 
совершенного человека, зовут Фуод:

1 Алишер Навоий. ТАТ. 9-жилд. -Тошкент: F.Гулом номвдаги нашриёт, 2013. -  Б. 510.
2 Ачктер Навоий. ТАТ. 10-жилд. -  Тошкент: F. Гулом номидаги нашриёт, 2013. -  Б. 506.
3 Мухам.мадниёз Нишотий. Хусн ва Дил. -  Тошкент: F.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 45.
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Гарчи эрур Хусну Дил ушбу савод,
Дилнинг оти мунда цуйуб мая Фуод.
Ансаб эди исм булурга яцин,
Булгу си бу форм элига дилнишин.1

{Хотя этот дастан называется «Хусну Дил», я назвал Дил именем 
Фуод, потому что имена становятся судьбой человека.)

В произведении правитель Химмат описывает великана по имени Ракиб, 
как самое опасное препятствие на путях, ведущих к месту назначения: 

Кургали йуц кимсага сабр-у шакиб,
Дах,р эли дерлар ани деви Рациб.

(Ни у  кого не хватало терпения увидеть этого великана Ракиба, от 
которого страдали все люди.)

У Нишати есть также метафорическое значение, он называет этого героя 
Ракибом. Дев (Великан) -  символ низких желаний (страстей и похоти) в 
литературе суфизма. Он соперник божественной любви. Если победишь 
этого противника, ты достигнешь Мазхар. Наджмиддин Кубро писал об этом 
так:

Бир дев бор ичимда асти пищон эмас,
Богиини эгмак онинг осон эмас.

(Внутри меня есть великан, его никак не скрыть и обуздать его 
нелегко.)

В этих строках также с помощью метафоры Дев (Великан) описывается 
как психическое состояние салика, который борется со своими собственными 
желаниями -  нафс.

Последний параграф главы озаглавлен как «Учение Кубравия и 
гармония «десяти путей» и цветов в эпосе «Хусн и Дил», где Нишати 
через художественные символы интерпретирует десять основ духовного 
воспитания в произведениях Наджмиддина Кубро. Поскольку таваккул -  
упование на бога -  очень важный фактор в воспитании прихоти, ему 
выделено место во многих учениях. Таваккул -  это надежда салика на 
благословение Аллаха. Он освещает темный путь как луч света и облегчает 
тяжелую ношу. Нишати изображает таваккул в виде башни:

Бор эди ул ланкари анбарсиришт,
Назх,атаро уйлаки бот бщигит.
Оти онинг цаери Таваккул эди,
Матлаби х,ар жузв эди, х,ар гул гул эди.

(Название этого дворца, со всех сторон усыпанного цветами и символа 
райского сада, было Таваккул.)

В этом замке есть предводитель, который хочет, чтобы Фуод выжил. 
Автор своей суфийской прозорливостью и поэтическим мастерством 
называет его шейхом Каноат (Удовлетворение).

Более того, одна из главных героинь «Хусн и Дил» в своей речи 
произносит следующие строки:

1 Мухдммадниёэ Нишотий. Хусн. ва Дил. -  Тошкент: Г.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 40. 
34



Мундин эрур эл ичига бормогим,
Ун х,унарнинг эгаси %ар бармогим.1

(Каждый мой палег} - владелец десяти ремесел, поэтому я среди 
народа.)

Говорится, что у каждого пальца есть десять профессий, таким образом 
указывая на десять основ в кубравия.

Известно, что самое необходимое и ценное в духовном караване -  это 
Любовь. В сайри сулук -  прохождении духовного пути, воспитав мужество и 
настойчивость, любовь рождает на свет такие качества, как упование на бога, 
согласие, удовлетворенность, терпение, аскетизм, отречение. И сила, которая 
превращает все это в духовную жизнь, также происходит благодаря любви в 
сердце. Этот вопрос также освещен автором в дастане убедительно, 
аргументированно. Нишати говорит о таких местностях как Страна Любви, 
долина Ушшак, которые образно показываются как места духовного 
путешествия Фуода:

Ё Раб, этиб мех,ру мущббати ёр,
Иищ гищи дарго^ида бер царор.
Ацлимни эт тобеьи фармони Иищ.
Кунглимни цил бандаи эх,сони Иищ2.

(О Господь, помоги мне милосердием и любовью, дай мне место во 
дворце шаха Любви, подчини мой разум велению Любви, поработи мое 
сердце совершенством Любви.)

Хотя в литературе существует противоречие о нафсах и духе, теле и 
душе, корень этих противоречий лежит в противоречии между любовью и 
разумом. Хотя хазрат Наджмиддин Кубро признает, что «крыло 
просветительства выше, чем крыло любви», он неоднократно заявлял во всех 
своих произведениях, что окончить свое место в сайри сулук -  это любовь. В 
сердце салика весь путь -  от зарождения искания до достижения 
определенного статуса -  сайри сулук управляется любовью. Долина Ушшак: 
не пересекая Долину Влюбленных, невозможно достичь Площади Единства. 
Нишати описал эту ситуацию как зарисовку в пути:

Зийнатаро муфссщар офоц эди,
Оти анинг Водийи Ушшок; эди3.

(На свете была невероятно красивая долина, которую называли Долина 
Ушшак.)

В конце произведения Нишати обращает особое внимание на Ишк, и 
называет его предводителем и совершенным наставником. Только под его 
руководством можно добраться от нафс аммора до нафс софиа:

Кимки Худо булса анинг ёвари,
Булгусудур ишк, онинг раубари4.

(Кто признаёт Аллаха как друга, любовь - его проводник.)

1 Мудаммадниез Нишотий. Хусн ва Дил. -  Тошкент: Г.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 326.
2 Там ж е .-Б . 314.
3 Там же. -  Б. 318.
* Там же. -  Б. 368.
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Хотя любовь изображается в сюжете дасгана овеществленной, иногда 
как страна, иногда как долина, где-то как проводник, она является основным 
звеном, соединяющим все образы и события в произведении:

Мещуу мууаббат эрур икки цанот,
Саликучун топгали оби %аёт .

(Любовь и милосердие подобны двум крыльям птицы, которые приведут 
салика к месту назначения.)

Хазрат Кубро также назвал мюрида двукрылой птицей. Точно так же у 
Нишати два крыла -  это любовь и привязанность салика, ищущего воду. 
Преобладающая роль любви было обязательным условием в его «долгом и 
трудном путешествии и его прибытии в Висол».

В городе Калъаи Бадан, который описывает Нишати, было четыре 
рынка, и на каждом рынке торговали люди разных национальностей, и 
писатель изображает их разными цветами. Занятие людей на рынке — это 
торговля. Слово «торговля» означает черноту, трудности и невзгоды. Итак, в 
этом городе Фуод, то есть Дил, встречается лицом к лицу с невзгодами, 
страданиями. И разные национальности, торгующие на рынке, -  это 
психические состояния, которые, как ожидается, произойдут в сердце. И в 
качестве правителя города Калъаи Бадан, Фуод должен подчинить себе эти 
состояния и достичь встречи с Хусн, божественной целью.

Различные народы (психические состояния), которые считаются 
торговцами, изображены разными цветами: народ Фаранга - цветом 
шафрана, народ Индии - чернилами (черным), народ Китая -  красным, народ 
Рима - в белом одеянии... "

Можно сказать, что одной из основ, определяющих и подтверждающих 
эту преемственность у Нишати, является использование суфийских 
терминов. Хотя персонализация состояний и статусов в эпосе в качестве 
героя произведения, безусловно, является отличительным достижением 
автора, в передаче их смысла он в основном базируется на сущность цветов в 
учении Кубравия.

ЗАКЛЮ ЧЕНИЕ

1. Хотя творческое наследие шейха Наджмиддина Кубро и учение 
Кубравия повлияли на литературу исламского Востока, эта преемственность 
особенно заметна в творчестве создателей литературной среды Хорезма. 
Определенные следы традиций кубравия можно увидеть в творчестве всех 
великих литературных деятелей, начиная от Пахлавона Махмуда до 
Мухаммаднияза Нишати. Тот факт, что информация о славкой жизни 
Хазрата Кубро, описанная в антологиях (тазкира) и жизнеописаниях 
(манакиб), была перенесена в художественную литературу (история собаки,

1 Мухдммадниёз Нишотий. Хусн ва Дил. -• Тошкент: F.Гулом номидаги нашриёт, 1967. -  Б. 368.
2 Там же. -  Б. 52-53.
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которая изменилась после взгляда шейха), является ярким примером этой 
преемственности.

2. Идея и художественная традиция в творчестве шейха Наджмиддина 
Кубро, прежде всего, была продолжена в творчестве таких халифов, как 
Маджидиддин Багдади, Сайфидцин Бохарзи, Наджмиддин Рози. В этих 
произведениях теоретические основы методов учения кубравия отражены в 
идеях, жанрах, языке, искусстве, образах, символах, знаках в произведениях 
последователей. Многие из этих работ направлены на воспитание нафсов 
(низменных желаний) и являются выражением эмоций на разных этапах 
духовного пути, который проходит салик.

3. В тарикате кубравия, благодаря проблеме традиции и влияния, 
обсуждается вопрос о духовной пище, необходимой для путешествия от нафс 
аммора до нафс софия. Словесное выражение радости, спокойствия и печали 
на пути к конечному пункту назначения также требует глубоких знаний 
художественной литературы. Еще при жизни шейха Наджмиддина Кубро 
влияние основанного им учения Кубравия и его произведений было 
значительным. В этом отношении заслуживает внимания творчество 
Пахлавона Махмуда, проповедовавшего милосердие (футувват) и 
патриотизм (джавонмард). В произведениях Пахлавона Махмуда общность 
языка, жанра и суфийских образов оценивалась как критерий 
традиционализма.

4. Насколько важной является единица языка в традициях и гармонии, 
настолько же уникален статус жанра рубаи. Большинство работ 
последователей больше проявляется в жанре рубаи, наряду с суфийскими 
произведениями. Краткость содержания и формы, общность идеи и 
выражения также являются ключевыми аспектами традиции, а
последовательность также определяегся разнообразием образов в
художественной литературе. Объединяющим фактором таких образов, как 
салик, дервиш, ринд, сакий, факир, ариф, ашик, мискин, гариб, является 
единственная цель и процесс прохождения духовного пути, то есть пути к 
Истине.

5. При анализе традиционализма в произведениях Абулвафо Хорезми, 
основанного на условии молчания, которое имеет важное значение в 
практическом процессе суфизма, его роль в жизни суфия сравнивалась с 
помощью литературных текстов, и была предпринята попытка научно 
доказать общность. Десять принципов, которые упомянуты в трактате шейха 
«Усул ал-ашара», такие как сабр, вараъ, зухд..., были резюмированы великим 
суфийским ученым десятью способами обучения, и эта ситуация послужила 
главным критерием для представителей литературы более позднего времени.

6. Основным источником достоверных сведений о жизни, 
предшественниках и халифах Наджмиддина Кубро является тазкира 
(антология) Навои «Насойим ул-мухаббат». В этом произведении 
содержится не только важная информация о духовном состоянии шейха, его 
роли в воспитании нафсов, его наставниках, (муршидах) и отношениях с
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ними, о его биографии, в частности, но и суфийские интерпретации 
произведений великого суфия. В творчестве Навои состояния, относящиеся к 
традициям кубравия, анализировались и интерпретировались в целом на 
примере лирических произведений, дастанов, в частности, на примере 
произведения «Махбуб ул-кулуб», написанного в конце его жизни.

7. В дастане «Хусн к Дил» отражено духовное путешествие 
влюбленного в Истину салика, которое искусно рассказывается с помощью 
метафорических образов в интерпретации шейха в «Усул ал-ашара», чтобы 
преодолеть различные опасности в этом незнакомом путешествии. В 
результате интерпретации условий, необходимых для пути истины: 
покаяния, аскетизма, терпения, удовлетворенности, риска, а также показа 
традиции и оригинальности, были выражены представления об общей идее и 
искусстве в суфийских произведениях.

8. Изменения состояния в мистических произведениях Наджмиддина 
Кубро и суфийские образы в его лирике оказали большое влияние на 
Нишати, в результате чего он создал зрелые произведения. В его дастане 
«Хусн и Дил» («Лицо и Душа»), написанном на основе символических и 
метафорических образов, суфийских взглядов, как и в произведении 
«Фавойих уль-джамол», мистико-теоретические взгляды на состояния и 
статусы в учении описываются через художественные символы. Суфийские 
термины в произведениях шейха: хусн, фуод, вахм, акл, хайрат и другие 
аспекты в эпосе Нишати были превращены в лирических персонажей, и был 
создан яркий художественный пейзаж.

9. При обсуждении традиционализма, следования трудам Наджмиддина 
Кубро, прежде всего, было принято во внимание, что основным источником 
для всех поэтов тариката являются Священные Коран и Хадисы. Другой 
важный аспект -  это язык ссылок, характерный для суфийской литературы, 
то есть специфика суфийских символов и метафор, которая выражается 
любовью к Истине, на пути познания Истины. Эта единая цель, высокая 
общность суфийских взглядов, была важным фактором в обеспечении 
оригинальности работ более поздних литературных деятелей, вдохновленных 
работами шейха Наджмиддина Кубро.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD thesis)

The aim of the research work. Consideration of peculiarities of the 
“Kubraviya literature”, which is a large part of our classical literature, is intended 
to reveal the influence of mystical works of Nadjmiddin Kubro on the work of the 
followers and representatives of classical literature.

The object of the research is selected mystical and artistic treatises and Sufi 
poetry by Nadjmiddin Kubro, rubais of Pahlavon Mahmud and Abulvafo 
Khorezmi, the anthology of Alisher Navoi “Nasoim ul-muhabbat”, the work 
“Mahbub ul-kulub”, the ode “Sittai zaruriya”, the dastan of Muhammadniyaz 
Nishati "Husn va D il".

The scientific novelty of the research:
an assessment of the role of Kubraviya teaching in the eastern mystical- 

fictional literature is given, also scientific conclusions about its influence on fiction 
are presented;

traditionalism of the Kubraviya literature is interpreted from a scientific point 
of view on the basis of theoretical criteria of literary tradition and creative 
originality;

the influence of mystical heritage of Nadjmiddin Kubro on the ideas and 
artistry in the works of such creative figures as Pahlavon Mahmud, Abulvafo 
Khorezmi, Alisher Navoi, Muhammadniyaz Nishoti was revealed;

symbolic-figurative interpretations of the foundations of perfection of 
Nadjmiddin Kubro are confirmed by examples on the appearance of Sufi image, 
symbols in fiction;

on the basis o f Alisher Navoi's anthology "Nasoim ul-muhabbat" a description 
of the moral image of the great sheikh, his mentors and caliphs is given, and 
important aspects of this information are revealed in the interpretation of Sufi 
literature;

attention is paid to the influence of the works of Nadjmiddin Kubro and his 
followers on the world of images in educational works.

Implementation of research results info practice. The scientific results 
obtained on the topic "Traditions of Kubraviya teaching in Uzbek classic 
literature" were used in the project of fundamental research FA-F-1-005, carried 
out in 2017-2020, on the topic: "Research on the history of Karakalpak folklore 
and literature" in the Karakalpak Research Humanities Institute of Karakalpak 
Branch of the Academy of Sciences of tine Republic of Uzbekistan to determine the 
factors of influence of educational and artistic features of Nadjmiddin Kubro's 
works on Karakalpak folklore, reflections in the Karakalpak literature of stories 
about Sheikh Nadjmiddin Kubro, taken from the description of biographies, as 
well as in the project o f fundamental grant there were conclusions about scientific 
basis of the Karakalpak literature and about the study of traditionalism and 
originality of the artistry of the Kubraviya literature in the works of representatives
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of the Karakalpak folklore and literature, as well as the allocation of their creative 
abilities are used. The Fund for Fundamental Research Support of the Academy of 
Sciences of the Republic of Uzbekistan in 2012-2018 carried out a fundamental 
research project No. M.l-12 on the topic "Preparation for publication of the 
anthology of Karakalpak. poetry of the 20th century on the basis of independence 
ideology (Volume 2)'*, which used the factors of influence of the ideas expressed in 
the rubais o f Nadjmiddin Kubro on Karakalpak poetry of the 20th century, the 
study of reflection of Nadjmiddin Kubro image in Karakalpak poetry, scientific 
substantiation of reflection of issues of traditionalism, originality and ideas of the 
Kubraviya literature in Karakalpak poetry.

Materials of the research were used on the problem and significance c f the 
followers of Kubraviya teaching in art when writing the scripts for the programs 
"Presentation" and "Theme", prepared and broadcast by the TV channel "History 
of Uzbekistan" o f the National TV and Radio Company of Uzbekistan, (Reference 
No. 14/372 of the TV channel "History of Uzbekistan" dated March 12,2021).

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an 
introduction, three chapters, a conclusion, the volume of the dissertation is 150 
pages.
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